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N:R 36 (1391) A. 26:TE ARG.

SONDAGEN DEN 7 SEPTEMBER 1913.

DET VAR | BOR-
jan af juni. Pensio-
natet var stadt i

upplosningstill-
stand, nagra hade
redan rest och vi

andra borjade
tréttna pa vart an-

nars é&lskade

Stockholm. Vi
langtade ut fran
dammiga esplana-
der, fran bocker
och foreldsningar,
fran allt som fangs-
lat oss hela den
langa, langa ter-
minen.

Vid middagsbor-
det  debatterades
dagligen samma
amne: borde man
vélja vastkusten, eller ndgon skansk badort,
eller rent af vara energisk och fotvandra
norrofverl Ja, hvart skulle man egentligen
resa?! Ut ville jag, bort fran allt som liknade
modernt badortslif, till hafsbandet helst, dar
jag kunde njuta mitt dolce far riiente i nagon
bergsskrefva utan att bekikas af turistande
utlénningar.

VANLIGA UPPLAGAN.
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Ulfohamn. Foto af forf.

D& horde jag ndgon tala om Ulfén. En
lang stund maste jag fundera innan jag fick
klart for mig hvar i Sveriges land den 6n ar
belagen, kartan kom fram — och 3 veckor
senare angade jag pa en af Sveabolagets
charmanta batar norrut med Ulfén som mal.

Efter en lang, héarlig sjoresa och .sedan vi
fatt gora en fransysk visit i Sundsvall och
Herndsand, narma vi oss da Ulfon. Vi pas-
sera ett trangt sund, som plotsligt vidgar
sig och dar ligger hela fisklaget utbredt
framfor oss med sjébod vid sjobod utef-

Partier och utsikter fran Skulubergef. Foto af forf.
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ler stranden, och
langst bort pa ud-
den  badhotellets
trefliga rodmalade
villa.

Ty det maste pa-
pekas att Ulfon &r
badort, om ocksa i
miniatyr. | varm-
badshuset serveras
alla badformer, tre
ganger i veckan
kominer posten
(postadressen  é&r
Ulfohamn), telefon
och telegraf finnas,
s& man &r inom
rackhall for civili-
sationen.

Har ni nagonsin
varit pa ett fisk-
lage? D& vet ni

forstas, hur dar ser ut! Den ena sj6boden &r
precis lik den andra, stugorna &ro alla
byggda efter samma metod, gafveln vetter
at "gatan”, och den enda majligheten att
skilja dem fran hvarandra ar att ta marke
pd de olika blommorna, som prunka innan-
for rutan, eller ocksa pa grinden. Ty
nar det galler grinden har hvars och ens



personliga  smak
och rika fantasi
falt rada, del finns
gj tva, som &ro
likai, och manga
aro bade originella
och ganska stil-
fulla. Ofvanfor
“gatan” aro langa
stallningar, s. k.
gistvallar, dar na-
ten hanga pa iork,
och ofver det hela
hvilar en doft af rd
fisk och tang. Da-
gens  losen  &r
stromming, och nar
fisket  varit gif-
vande, ser man
man, Kkvinnor och
barn ifrigi syssel-
satta med  att
’skaka” néten och
sa gala fang-
sten.

Det var en harlig tid, som nu begynte for
mig. Solen sken ofver ett haf i blaaste blatt
och ofver roda, ja, just rdda, riktigt koppar-
fargade klippor. De hora till 6ns méarkvar-
digheter och ge den annars mot hafvei nagot
karga naturen en varmare kolorit. Men 0n,
eller rattare sagdi Garna, ty de aro i sjalfva
verket tva, fast man i dagligt ial aldrig sager
annat an Ulfén — har mycket annat, som &r
sevardi! Fran Loisberget har man en harlig,
vidstrackt utsikt, och gér man en 20 minuters
promenad inat norra on, finner man sig
plétsligt forsatt i en natur, som i yppig leende
gronska paminner om Sérmland. En vacker
insjo, Bysjon, forstarker detta intryck, och
nar man ser dessa bordiga akrar och &ngar,
har man svari att forestalla sig, att man ar
langt ute i hafsbandei. Afven sodra 6n har
sin sjo, nagot mindre och vildare &n Bysjon,
men minst fika vacker. Nar man sa gatt sig
trott och varm, lockar badstranden med sin
solvarma sand och ett vatten, hafsgront och
svalt, utan maneter och andra vedervardig-
heter, och nér solen dalat bakom bergstop-
parna och den ljusa nordiska sommarnatten
tagit valdet, hores dragspel och fiol i ve-
modsmaliad bostoniakl locka alla danslystna
till banan.

Men det var ej min afsikt att helt och hallet
agna min semester at Ulfon. Jag Vville
garna lara kanna skargarden
litet nérmare och fick utan
svarighet en fiskare, som
kédnde kusten och som i sin
motorbat forde mig till de
vackraste platserna. De torde
vara latt rdknade, som ha en
aning om hur makal6st vacker
Angermanlands skargard &r!

Norrland som turistland, det &r
i det allmdnna medvetandet
fjallen och mojligen &lfvarna,
men skargarden forbigds, och
dock kan man val ej utefter
hela svenska kusten finna na-
gon trakt, som i naturskénhet
kan mata sig med denna. Detta
ha ocksa vara konstnarer upp-
tackt. S& har sarskildt norr-
landsmalaren Carl Johansson
harifran samlat motiv for man-
ga af sina vackraste dukar.
Allting ar s stort tilltaget
dar uppe! Fjardarna djupa,
med branta skogklddda stréan-
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der, Oarna hodga och nastan dystra i sin
furuprakt, skaren lysande rdda, ofta resande
sig i djarfva, trotsiga formationer som t. ex.

Hogbonden, denna stolta utpost mot haf-
vet.
Det ar svari att afgora, hvilken af de

manga fjardarna, som ar den vackraste. Vi
ha for att blott namna nagra Omne-, Néaske-,
Natra- och Ornskoéldsviksfjardarna, hvar for
sig gémmande sd mycken skénhet, men for-
mer &n alla dessa é&ro dock Gaviks- och
Ullangerfjardarna.  Sticker man fran hafvei
in i den senare, har man i foérgrunden Vala-
bergets maktiga silhuett. Det star pa vakt
mellan Norrfjarden och Dockstafjarden, och
innerst dar inne hojer sig Skuluberget. Vildt
och oléndigt ar det och omdjligt att bestiga,
utan en saker forare, som kanner sitt berg,
och som kan hjalpa vid de svaraste passa-
gerna. Snubbelkjol och hogklackade skor
b6ér man 1d&mna hemma, och radd eller nervos
far man ej vara da man ofta blott har fots-
breda klipputsprang att haka sig fast vid,
ibland maste krypa pa alla fyra for att vaga
sig fram och en annan gang far rutscha utfor
branta hallar, innan man kan fa fotfaste. Vill
man bestka grottan, far man bereda sig pa
ytterligare svarigheter, men dem trotsar man
garna. Hvem vill val vara samre an vara
kungar! Karl XI har varit dar och Karl XV var
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en gang pa vag dit

upp, fast hans svit

formadde  honom

att vanda, da va-

gen ansags alltfor

farlig for hans dyr-

bara lif. Men vi,

som ej behofva fa

hénsyn till en storre

. allmanhet,  bjuda
Y# faran spetsen, ant-
ra stegen och halas

uppfor  klipporna

for att vid grottan

kunna plocka de

stora blaklockorna,

som blott véxa dar

uppe och som vi

e sedan béra vid
skarpet for att visa

folket nere i byg-

den, hvilken hjélie-

dat vi utfort! Och

nar man sa andt-

ligen nér toppen,

hvilken tafla rullas ej upp for vara blickar!
Djupi, djupt under oss ser man landsvagen
som ett smalt gratt band slingra sig fram ge-
nom skogen, och slattermaskinen skar sina
raka gator pa angen under vara fotter, ty har
stupar berget lodratt 300 meter ned. Man ser
hafvei i langa dyningar bryta sig mot de yt-
tersta skéren, man ser fjardar och 6ar och
som vardig ram har man Nordingra- och Vi-
byggerabergen, som i djarfva, storvulna kon-
turer, hojd bortom héjd blana mot horisonten.

Och fran alla dessa utflykter inat skargar-
den atervander man till Ulfon, och till slut
kénner man sig riktigt hemma dar ute. Man ar
god van och bekant med manga fiskare, man
dricker med god smak del saltade kaffe de
i sin stora valvilja bjuda pa, och mangen hi-
storia far man hora om deras afveniyr under
fiske och séljakt. Har man da last Ludvig
Nordstroms Fiskare, upptédcker man snart,
att det ar just har han hamtat sina drapliga
typer. Moster Abygge drar p& smilbandet,
nar “Lubbe” kommer pa tapeten. “Falit
myitje tokigt var de’ val att 'n skulle ga som
drang! Men bra en dréng va’n, och snéall mot
gubben,” och Moster suckar vid tanken pa
"Abyggen”, som sedan nagra ar sofver den
sista somnen.

Men tiden gar. Hosten nalkas med stora
steg och snart slar afskedets timme. Jag star
pa angarens dack och ser UIf-
ons roda klippor forsvinna vid
synranden, passerar fjard efter
fjard, som jag nu kanner sa val.
Sa& runda vi Hogbondens fyr,
och snart ar allt det vackraste
ett minne blott. D& erinrar
jag mig ett yttrande af en per-
son, som jag larde ké&nna un-
der dessa veckor. Han hade
filloragt sin ungdom i denna
trakf, sedan hade lifvet fort
honom vida omkring, hela Eu-
ropa och delvis Afrika hade
han berest och kom nu som
grdnad man ater till fodelse-
bygden.  “Europa i all ara,”
sa féllo hans ord, "men vi
svenskar ha inom vara gran-
ser mer, &n utlandet kan bjuda
0ss. Hvar finner man t. ex.
ett kustlandskap som i fraga
om storslagen skonhet 6fver-
traffar Angermanlands skér-
gard!” K. N.

Urfi
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skild begard plats. gard plats.



Fran min fonstersmyg.

Det lilla folket i det stora landet.

YCKET HAR | VAR TID SKRIF-
vits hér i landet om svenskarne
och deras lynne, deras fel och
fortjanster — geniala essayer
af manga vara framsta namn:
Heidenstam, Sundbédrg och Laurin. Det har
vid lasningen af alla dessa karaktarisliker
sd ofta forvanat mig, att ett forhallande sa
litet betonats, i hvilket man enligt m|n me-
ning har att soka grunden till hela var lagg-
ning, till vara fel och vara fortjanster och
till vart odes tragik: disproportionen mellan
land och folk. Det lilla folket i det stora lan-
det — se dar vart fornamsta karaktaristikon.

Generellt tagen ar svensken mannen som
vuxit upp med ensamma vidder omkring sig,
som standigt lefvat skild fran narmsta gran-
nen genom mil af susande skog. Daraf hans
fantasirikedom, hans svarmiska och hans ly-
riska drag; i ensamheten, utan motsdgelse
och kritik, vaxa drommarne sig stora, och
det ar ej latt att mata dem med verklighetens
matt. Darfor har svensken stundom méak-
tat sd sagolika bedrifter, stundom misslyc-
kats sa jammerligen.

Darfor ha i Sveriges historia tider af natio-
nell stolthet véxlat med tider af nationell
odmjukhet, — ja, sjalfforédmjukelse, tider
af Iejonmod med tider af en haraktig lust att
krypa i vra. Efter Karl Xll:s hjaltesaga kom
den nesliga flykten frdn Norge och frihets-
tidens moraliska misar; efter Gustaf Ill:s
korta nationella uppgéngslid kom det mod-
lIosa uppgifvandei af Finland och den langa
tid af nationell sjalfunderskaflning och “sma-
svenskhet”, hvilken &nnu satter sina spar
sarskild! i vara dagars liberala politik. | ti-
der af framgang och lyftning kdnna sven-
skarna att Sverige ar det stora landet, i tider
af motgang, att de sjalfva aro det lilla folket.

Denna dubbelsyn forvirrar oss standigt, an
glomma vi det ena, an det andra. | var nu
sa brannande forsvarsfraga framhalles fran
liberalt hall standigt och till 6fvermall, att vi
aro det lilla folket; vi jamfoéras med danskar,
schweizare och belgare; deras hufvudtal med
vart och den absoluta summan af deras for-
svarskoslnader med den absoluta summan af
vara, medan miltalet af de gransstrackningar
de och vi ha att forsvara ej finner nagon
plats i jamforelsen, hvilken darigenom blir
nastan lika haltande som om vara absoluta
forsvarskostnader jamfordes med Tysklands
eller Frankrikes. — Galler det ater kulturella
andamal, da &ro vi — alltjamt i liberala
6gon — det stora landet; da maste vi, for
var aras skull, kunna bjuda pa allt hvad stor-
stater kunna bjuda, maéakta allt hvad de
makta. Galler det storleken af vara museer,
prakten af vara teatrar, antalet af vara dag-
liga tidningar och tidskrifter, rangen af vara
hotell och reslauranter, da heter det: Detta
har Tyskland, detta har Frankrike, det &r en
skam att icke &fven vi ha det. Déarfor lefva
vi i kulturellt hanseende i en standig kraft-
ofverspanning. Det finnes for fa armar for
vara modernaringar; af allt annat finnes det
for mycket. Allt som uppkommer i Sverige
ofverdrifves; antingen finnes det icke eller i
proportioner som ingen annanstades.  Eor
mycket teatrar, for mycket hotell, fér mycket
restauranter, for mycket tidningar, fér myc-
ket forséljningsmagasin, for mycket affarer
af hvarje uppténkligt slag. Darfor ar det un-
dantag och icke regel, att hos oss ett foretag
af snart sagdt hvad art som helst bar sig;

KOSTXMER

for 6 kronor stycket ar val billigt?

gamla smutsiga, nerflackade kostym i och for ke-

misk tvatt och prassning till Org

Tvatt- 6 F'ar;rerl A.-B., Goteborg oc
et goda resultatet.

vanad ofver

|Ik%l|tlgt till hV|Iken affar Ni vander I
Eder ty det ar stor sk|llnad p& kemisk tvatt oc emisk tvatt

men det underliga &ar att de icke béra sig
och dock fortsatta att existera ar fran ar.
Det kommer ocksa af vart drommarlynne, var
vana att tro oss om allt eller intet. Vi bli
aldrig visa af skadan, och huru manga gan-
ger an en sak visar sig ogorlig, finnes det
alltid nagon, som tror att han skall kunna
gora det. Sa tager ett nytt bolag och en ny
fedare upp affaren, och ruinera sig, och annu
ett annat bolag och en annan ledare, och sa
undan for undan; men allménheten betjanar
sig alltfort af den och tycker till sist att detta
ar normala sattet for en affar att existera.
Sin af slakterna nedarfda vana vid ensamma
vidder bar svensken med sig in i storstads-
lifvets centrum: darfor trifs han med de
manga valdiga och o6dsliga prakllokalerna
och kanner sig hemmastadd och vél till mods
vid att intaga sin middag med en oken af
obesatta bord omkring sig. Personalen tyc-
ker mangenstades detsamma; den forbryllas
af stort tillopp af allmanheten. Jag vet en
mindre siad, hvars badinréttning kostat en
half miljon; i damafdelningen med dess langa
rad af tomma eleganta hytter kom en dag
baderskan upprérd emot mig och forklarade
att hon omgjligt kunde betjana mig; man hade
namligen i biljettkontoret haft den obetank-
samheten att sanda upp iv a badande pa en
gangi

Aterigen disproportionen mellan land och
folk! Behofvet af utrymme gar i Sverige iill
raseri, till vanvett. Och liksom denna dispro-
portion vaxer, ju langre norrut vi komma,
likasa véxer detta nationalste: sloseriet med
utrymme. De norrlandska stdderna dro 6de
haf af breda esplanader och obebyggda tom-
ter med nagra strodda husrader eller enstaka
byggnader hdr och dér. | hufvudstaden ytt-
rar sig samma drag dels i den — for ofrigt
vackra och hygieniska — rikedomen pa
Oppna platser och parker, dels i den opropor-
tionerliga massan kolossala offentliga bygg-
nader. Svensken kan helt enkelt icke bygga
ett hus, da det galler ett offentligt &ndamal,
afven om detta dittills nojts med tvd hyrda
rum; han kan icke bygga annat an ett palats.
Och det underliga ar alt dessa palats esom-
oftast visa sig for trdnga och maste ersattas
med andra. Detta kan bero dels pa samma
sak: att svensken ej forstar att inréttasig,
ekonomisera med utrymmet, dels pa att en
alltfor stor del af detta utrymme ar sa dis-
ponerad! att det ¢j kan tagas i ansprak for
byggnadens egentliga dandamal.  Ofverallt
finna vi ocksa ett meningsldst sléseri med
hallar, trappor, korridorer och gardar. Skol-
och kaserngardar tilltagas som exercisfalt.
Jag besag en gang en kasern och vandrade
ofver dess ofantliga gard, hvarvid jag fra-
gade den officer, som vanligt forevisade mig
och mitt séllskap det hela, om denna gard i
nagon storre utstrackning anvéandes for
exercis och ofningar. Nej, mycket litet, sva-
rade han, de forsigga pa falten uiomkring
staden. Men garden ar beraknad sa stor, att
regementet dar kan uppstallas pa faltfot. —
Skall alltsa vid krigsutbrott regementet sam-
las hit och aftdga harifrdn? — Nej, sa gar
det inte till nu for tiden. Afdelningarna san-
das direkt dit ordern lyder, allt efter som
de hinna bli fardiga. — Detta, synes mig, ar
akta svenskt: att berakna gardens storlek
efter ett helt och hallet imaginart andamal
Men anfor nu icke detta som bevis pa mili-
tart sloseri! Ty just sd gar det till pad alla
det offentliga lifvets omraden. Svensken,
skulle man kunna saga, ledes i sitt byggande
af sin omedvetna tranad efter ensamhet och
O0demark omkring sig, af ett omedvetet behof

Séand Eder

te Kemiska
Ni blir for-
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af rum for sina drémmar, svallvidd for sina
stdmningsboljor, och ej af vaken hansyn till
de verkligheter, hans byggnader dro dmnade
att motsvara.

Véara bondgardar, isynnerhet i landets
norra delar, likna sma byar. For hvarje for-
rad, hvarje sarskild syssla nastan, bygger
man ett hus. Jag vet en ingalunda rik soc-
ken, dar prastgarden bestod af fyrtio hus.
Skogen kostar ingenting och platsen ingen-
ting; det &r den nedarfda forestaliningen som
likt alla sddana segt lefver kvar, afven se-
dan forhallandena andrats. Och sa fortsatta
de norrldndska storbonderna att till skryt
uppfoéra sina gagnlésa sommarstugor, sina
tomma ofvervaningar, som aldrig inredas.
Den enskilde breder ut sig och sitt omkring
sig i sa vida kretsar han onskar; det finnes
intet mottryck.

Att vart byggnadssatt ar fruktansvard!
dyrt och att det maste menligt inverka pa
vara finanser synes sjalfklart. Men det fin-
nes varre foljder &n sa af disharmonien mel-
lan land och folk. Af dem vilja vi skar-
skada en.

For ett sa vidstrackt land, isynnerhet ett
land sa utlanjdt i langdriktning, och dar de
olika landsdelarne aro sa skilda till intres-
sen, inkomstkéllor, klimat och folklynne,
vore decentralisation del lyckliga och natur-
liga. Hvar landsdel borde ha sin hufvudort,
dar dess lif koncentrerades och utvecklade
sin egendomlighet. Men sa kommer aterigen
detta, att ett litet folk ej har kraft att dana
mera an en storstad. Ett folk af lagre kultur,
ett sundt bondfolk, skulle n6jt sig med nagra
landtliga blomstrande provinshufvudstéder
och en rikshufvudstad som fdga hojde sig
ofver de andra. Men vi med var arelystnad,
var omtalighet for atf i nagot, som ror kultur-
lifvet, ge storsfaierna efter, vi maste ha en
verklig hufvudstad i kontinental mening, ej ett
Sofia eller Celtinje. Och vi ha skapat det
moderna Stockholm, men med uppbjudande
af all var kraft. Dess lif ar den svenska
landsortens dod. Just under de tva sista de-
cennierna har en valdsam ceniralisationsro-
relse &gt rum. Allt, kraft, intelligens, indu-
stri, handel, penningvésen, ngjeslif, suges
fran Iandsorten till hufvudstaden i ett tempo
som ar for ar blir hastigare genom en na-
turlig véxelverkan. Ty ju mera alla intressen,
all makt, allt inflytande koncentreras i Stock—
holm, ju starkare blir dragningen dit, den ma
taga bojelsens eller tvangets form. Trafik-
lederna ga vara stader forbi, deras roll som
mellanlank vid export eller inrikeshandel ar
utspelad. Landet rundt ligga de — dessa
stader som dock under seklernas gang hallit
sig stolt i jambredd med hufvudstaden och
inristat sina namn i var historia — likt viss-
nande blommor, fran hvilka man afskurit na-
ringen for att en skulle bli en praktblomma.

Ar detta gagneligt for land och folk? Jag
vet det icke, jag vet blott att det som allt
verkligt ondt icke har négot botemedel. Vi
kunna icke hoppas all na, jag vill icke tala
om var sodra grannes, Danmarks, befolk-
ningstathet, men icke ens Balkan-staternas,
hvilka hafva fyrtio till femtio mvanare per
kvadratkilometer att stalla upp mot vara tolf.
Tvértom ar det all utsikt att det onda skall bli
varre; vi ha ju natt den tvifvelaktiga aran att
nast Frankrike ha den svagaste folkdkningen
i Europa. — Savida icke en ny anda — —
Ack, lat mig slippa hora den frasen! Jag é&r
icke och blir aldrig andeskadare.

ANNIE AKERHIELM.

Spsctoflftot
Ftnawe Post-, Skwif-, Koptm-
och Tvychpapper»
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Augusta Barthelson.
En pigg och glad ailioaring.

RU AUGUSTA BARTHELSON,
kand pa sin tid som medarbe-
lare i tidningspressen under at-

1,"Svf3i,Sv/57/,i")

skilliga signaturer och &fven
som forfattarinna under eget
namn, fyller 80 ar den 9 september. Dot-
ter af kammarvaktméstaren N. Hult-

gren och Johanna Rundqvist féddes Sophia
Augusta Barthelson & Drottningholm den 9
sept. 1830. Hon blef 1870 gift med sedermera
kassOren i k. generalpoststyrelsen, Fredrik
Barthelson. Denne hennes make var ej heller
pa sin tid nagot okandt namn inom pressen.
Redan i Stockholms lyceum var han med om
att stifta det vittra sallskapet "Fratres
amicitie verae” till hvilket hérde Carl
Snoilsky, C. Silfverslolpe m. fl., f. 6. af B.
beskrifvet i kalendern Sverige 1892 i en upp-
sats: Fran Carl Snoilskys ungdom. Som
uppsalastudent bief B. en af de aderton
— n. b. i Hansellis Isbloms-akademi, till
hvilken hérde manga namn, kanda under den
af Strindberg s. k. ”Signaturperioden’; utgaf
dar under signaturen “Halfdan Glade” dikt-
cykeln Balders dod. Var f. 6. "varl-
dens éldste student” — enédr i studentkata-
logen for h.t 1861 hans fodelsear genom
tryckfel uppgafs till 11601 Pa 60—70-ialen
utvecklade han en liflig verksamhet som poet
och forfattare under signaturen Zero i tid-
ningar och tidskrifter, S6ndags-Nisse, Ger-
nandis Familjejournal, utgaf 74—75 den fina
skamttidningen Nlajaden och redan 1872
diktsamlingen ”Spegelbilder”, illustrerad af
sjalfvaste Wahlbom, Séndags-Nisses grund-

laggare; verkstallde ofversattningar fran
franskan fér Dramatiska och Sodra teat-
rarna etc. Mest torde B. dock i senare tider

vara kand for sin stora portratt- och auto-
grafsamling, som han nu dmnar afstd
ifran, da han till foljd af forsvagad synfor-
maga ej mer kan tillse och varda densamma.

| dessa sina stréfvanden har kassor B.
haft séllskap af sin maka Augusta. Utom
bidrag i tidningen Najaden har fru B. under
olika signaturer — om hvilka kan l&sas i
Lejonhufvuds och Brilhellis ”Kvinnan i Sven-
ska litteraturen” — lamnat sadana till flere
af hufvudstadens dagliga och veckotidningar
(Aftonbladet 1887, Svalan 1875, Sondags-
Nisse, Nya Dagl. Alleh. 1882, Hvad Nytt fran
Stockholm 1889 o. s. v.) Till konung Oscars

Rysk Vers.

Ofversatt af ERIK KRUUSE.
Mina verser.

I, MINA VERSER, AREN ALLA MINNEN
af nagon bitter tar!
| sjalens allvarsstunder Iif | vinnen,
och sedan géar
ert tag till storms mot manskosinnen,
som vag mot klippa slar.
Nekrosov.

Snoslatter.

ODSLIGA, MEN BLIDA
hemtraktssceneri:
slatter, vida, vida,
manskensfeeri,
stjarnehar, som blanker,
snd, som glimmar Klar,
bjallerklang, som skéanker
stimning underbar.
Fet

Morgonhalsning.

JAG KOM HIT FOR ATT BERATTA,

dig om morgonsolens strélar,

hur de lif i skogen satta,

nar hon l6fven brokigt malar;

hur i hvarje gren det spritter,

som de vackt ur vinterns dvala,

och hur hvarje fagelkvitter

hérs om varens tjusning tala------ - e
et.

Den sista blomman.

DEN SISTA BLOMMA, HOSTEN BRAGT,
den rér mig mer an varens prakt:

den vemodsfulla bilder later

mer lifligt trada for min sjal — - —
Ack, ofta finns vid ett farval

mer kansla, &n niar man ses ater. B
Puschkin.

En blomma.

EN BLOMMA UTAN DOFT OCH FAGRING
bland bokens sidor vissnad lag —

och liksom i en sallsam hagring

min sjal en rad af bilder sag:

Hvar vaxte du? | fjarran lander?

Och hvilken var? Du bréts — af hvem?
Af frammande, af kdnda hander?

Hur fick du i en bok ditt hem?

och drottning Sophias silfverbréllop skref
hon sdarskildt utgifna wverser, som tillforde
henne konungaparets minnesmedalj.

Ar 1885 utgaf hon pa Alb. Bonniers férlag
Efterspel, komedi i 3 akter (122 sid. 8:0)
hvilket ville gifva en annan fortsattning och
afslutning pa fru Alfhild Agrells skadespel
”"D6md”. Den blef olika bedémd, erbjods k.
teatern, men refuserades enér det skulle an-
setts “ogrannlaga” mot fru Agrell att till
spelning antaga ett stycke som vore en fort-
sattning af hennes férenamnda skadespel. |
”Magasin fiir die Litteratur des In- und Aus-
landes” den 28 nov. 1885 hette det dock om
“Efterspel” i Ofversétining: “Stycket lander
forfattarinnan till neaer, det besitter genialitet,
kvickhet och icke ringa dramatisk begafning
—————————— och det fattas icke heller spannande
och gripande momenier”. Outgifna pjéaser
af fru B. &ro: “Ett emanciperadt
hem” (skrifvet pa 1860-talet) samt pa 90-
talet "Swvarfar och svarson”, "Pa
gransen” m. fl.

Afven i aulografvdg delar hon sin makes
smak och har gjort en vacker samling hand-
skrifter och portratt, men endast af kvinnor.
Dar finns t. ex. intressanta bref af Hedvig
Charl. Nordenflycht, Emilie Ho6ggvist, fru
Fredrika Runeberg (skaldens maka), svenska
drottningar, madame Ristori, Adelina Patti
m. fl. och fran flere framstdende personer

For hudena vard och ansiktets skdnhet

J. SIMON
PARIS,

Enda skdnhetsmedel som Icke irriterar huden.
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Hvad minne bar du i ditt skote:

En halsning 6m? Skilsmassans kval?
| skogens frid ett hemligt mote?

En vandring i en vacker dal?

Ar han, &r hon &nnu i lifvet?

Hvar ligger deras boning gomd?

Ar hemmet kanske ofvergifvet

och deras lott — som blommans —
Pusc

16md?
Kin.

Fangtransporten.

NAR SOLEN GAR NED OFVER HEDEN
och graset i fjarran forgylls,
da nalkas de dystra leden,
och luften af dammoln fylls.

Med rakade hjassor de nalkas,
och rasslande bojor de fatt.
De rynka de bistra brynen
och rufva sin dystra lott.

Allt langre skuggorna blifva.
En bondvagn foljer dem at.
Allt tyngre soldaterna klifva,
som vakta fangarnas stréat.

”Séag, broder, vi sjunga en visa
och glémma det slag som oss nétt!
Det stod val i stjdrnorna skrifvet,
det sorgliga ode, vi fatt.”

S& stamma de upp, och de sjunga
med rungande roster en sang,
besjunga den valdiga Volga

och frojder de njutit en gang.

Besjunga den andlésa heden
och frihetens harliga lott. —
Det moérknar. De dystra leden,
de vandra och vandra blott.
A. K. Tolstoi.

Eli minne.

DAGENS KVALM HELT
oforméarkt forsvinner.
Af dimma o6fver sjon en sldja breder sig,
och om din bild, s& k&nd, s& &lskad, den mig
minner,
i slilla aftonstund du tréder infér mig.

DET MORKNAR;

Det leende, som forr var mig sd kart, du ger mig
och héret faller nu som da kring axelns rund,
och vemodsfullt som da ditt sorgsna 6ga ser mig
ser pd mig liksom da i stilla aftonstund.

A. K. Tolstoi.

(Topelius t. ex.) ager hon personliga iillag-
nanden. S& dedicerar Christina Nilsson ett
charmant portrétt till fru B. med dessa ord:
A madame Barthelson en remerciment de sa
charmante poésie.  Christina Nilsson-Rou-
zaud 1881.

| sitt hem Stora Badstugatan 56, I, &r fru
B. omgifven af make, barn — fru Gerda
Torsslow, innehafvarinna af tidningskontoret
m. m. i gamla Bellman-Westmanska huset
nedanfor Klara kyrktorn, 35 Klarabergsgatan
— och tvenne barnbarn pa 12 och 9 ar,
Ragnvi och Astri Torsslow, tva glada ungdo-
mar som ga i franska skolan ej langt fran
hemmet. Det kan mdjligen fortjdna ndmnas
att af dessa 12-dringen Ragnvi vunnit gj
mindre &n 7 pris i silfver (daraf ett forsta)
for konstdkning i Stockholms allminna
skridskoklubb.

| denna krets ror sig nu den 80-ariga fru
Barthelson med ett lif och en fart som bure
hon blott pa halften af sina ar, spydigt
skamtsam, intresserad och vaken pa snart
sagdt alla omraden, utan spar af svarare
krampor, savida ej dit skall rédknas hennes
hdgst betydliga néarsynthet, som dock ej hin-
drar henne att folja med i de dagliga tidnin-
garna. Hon tyckes kunna bli 100 arl Till
denna ovanliga vigor ar hon pa sin 80-ars-
dag i sanning att hjartligen lyckénska.

A L
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En omvandelse.

AKOB ISRAEL ALEXANDER
Bodin, skréddarens forstfodde,
i hvardagslag kallad Jacke, sil-
ler pa brostegen uianfor foral-
drahemmet sysselsatt med alt
gymnastisera sina smutsiga stortar.

Han har en langre stund pa egen hand
varit ute i bygden, och nar han kom hem,
fann han stugan last och familjen, beslaende
af far och mor och tva sma systrar, for-
svunnen.

Hans forsta impuls var att trefva under
granriset framfor trappan efter nyckeln, men
nar den inte fanns dar, begrep han, att den
afsikfligt fatt gd samma vag som de andra.

Sensommarkvallen lagar med en varm
guldrod glans mot hans 6gon, och om han
an inte sage den ena valkanda figuren efter
den andra dyka upp nere pa landsvagen,
skulle han anda forstd sammanhanget med
det hela.

Det &r elf stort vickelse- och bénemote
hos en handlaréanka i grannbyn, och del
tycks honom, som om nérmast hela férsam-
lingen vore pa vag dit.

Mest retar det honom, att nyckeln inte &r
till finnandes, ty i farsiukammaren finns det
en pyts med rodfarg, sardeles lamplig for
hans ensamma stunder.

Men nu lha de inte unnat honom den minsta
forstroelse, han kommer inte ens at s& myc-
ket att han kan rodfarga den minsta katt-
unge i byn.

Och medan han sitter och betraktar mén-
niskorna, som dyka upp och fdrsvinna, kan
han inte freda sig for att en viss oro far
makt med honom.

Om han verkligen skulle bli ensam kvar

Nar andtligen den siste tycks ha passerat,
masar han sig ned fran trappan, och med
hénderna i byxfickorna, borjar han att sjalf
promenera nedat landsvagen.

Det ar sa underligt tyst och tomi omkring
honom, ett graviolett moln drar o6fver den
tulpanréda solnedgangen och gor graset vid
vagkanterna morkt och svalt.

Om han verkligen skulle bli ensam kvar i
synden —

Han gar i sicksack landsvagen framat, och
under det han hvirflar upp sma dammoln med
sina bara toiler, far den tanken verkligen
insteg hos honom, att det kanske vore bast,
om ocksa han ginge till de andra.

Da sticker solen fram och skjuter brand i
en ruta i en liten rod stuga ofvanfér lands-
vigen. Men hvad som egentligen tilldrar sig
Jackes uppmérksamhet &r att det stiger en
smal rokpelare ur skorstenen.

| stugan bor en moster till hans mor, som
han &fven sjalf filulerar fér moster Sjodin,
och trots att det inte rader nadgon vidare
vanskap mellan honom och den sisthamnda,
kanner han sig likvdl med ens mycket be-
laten med att hon ar hemma.

Nar han smiter om knuten, laga roda pe-
largonier emot honom bakom rutan, men
moster Sjodin, som &r dof, hor ej hans bar-
fota steg, forran han redan star pa hennes
troskel.

Nu har hon en gang for alla gifvil honom
portforbud, sedan han for nagra dagar se-
dan fasltagit och rodfargat hennes dalskade
-hvita katt, men hon hinner ¢j vanda sig, forr-
an han med handerna i byxfickorna star
midt pa hennes rena fina golf.

— Om vi ocksa skulle lamna oss at Jesus,
sager han.

Moster Sjodin hor ej, hvad han sdger, men

TUDORNR £Bohvn!

och Ni koéper ingen annan.

det ar alldeles nog for henne att tinka pa
alsklingskattens rodklibbiga elénde.

— Vill du bara taga dig ut harifran! sager
hon.

Men da tycks dei, som om Jacke skulle
vara dof, och han gar i stallet fram och skri-
ker i hennes ora:

— Om vi ocksa skulle lamna oss at Jesus.

Moster Sjodin hvitnar till i égonen och gri-
per honom i armen. — Vill du laga dig i vag,
din pojkskorf, sédger hon — och dei fort!

Och ut kommer han, men dar ute k&nner
han sig med ens sa betydligt lattad, att han
maste sla en kullerbytta i graset.

Nar han reser sig, skakar han pa sig som
en hundvalp, och sa drifver han i vag bortat
landsvégen igen.

Han tanker att det &nda kanske far vara
lite, lite grand med omvéndelsen, atminstone
vill han ej gora sig nagon bradska pa vagen.

Kvéllen lagar varm &fver land och vatten,
och bergasarna hvila sina svarta skuggor i
rosigt spegelglas.

Pa en liten bergklint ofvanfor vagen ligger
ater en stuga, som Jacke far lust till, och
fastéan ingen rok stiger ofver taket, syns det
honom rétt otroligt, att skomakaren, som bor
dar skulle ha gatt samma vag som de andra.
Darfor besluter han att gdra en svang dil
upp for att se efter.

Daérren star halfoppen, och genom den
nagot tjocka luften i stugan ser han, hur
skomakaren ligger pakladd pa sangen och
snarkar och sofver.

Ansiktet blossar af en ohejdad vana vid
spriten, och har och skéagg sia som en tunn
brandréd krans kring hans hufvud.

Jacke kroker tarna och smyger sig Ofver
golfvet som ett ungt lodjur. Sa formar han
handerna till en ropare och tutar in i 6rat pa
skomakaren: — Elden &r 16s!

Men innan skomakarn yrvaken hinner resa
sig upp, ar han redan ur stugan och skuttar
utfor berghéallarna ned pa landsvégen.

Ensamhetskénslan, som en stund skramde
honom, &r nu forbi, och medan han lang-
samt promenerar vagen framat, erinrar han
sig, att han gar a motsatt hall mot hvad han
forst ténkt sig, och att det forresten nu ar for
sent for honom alt denna dag tanka pd om-
véndelse.

Och sa borjar det pa nytt att picka en oro i
hans brost, men den &r af annat slag, ty det ar
afventyreis ande, som kommer ofver honom.

Han kéanner rakt ingen lust att ga hem till
stugan, men en desto storre lust att vandra
bort, ut mot det okénda.

Och det & som om tillfalligheterna skulle
bli hans bundsforvant, ty béast som han gar
upptacker han en figur, som slagit sig ned
bakom nagra buskar vid véagkanten.

Det ar en ruggig och gra gestalt, men med
ett namn, som &r kéndt vida omkring i byg-
derna.

Det ar Trafvenfall, landsvdgarnas adels-
man, som sitter och ater smorgas ur ett tid-
ningspapper, medan den gamla nattsdcken
och knolpaken hvila pa tufvan bredvid ho-
nom.

Jacke stannar slagen af den tanken, att det
skulle vara sérdeles l&mpligt om han finge
gora sallskap med Trafvenfalf ut i varlden.

Darfor slar han sig ned i graset och stéller
sig, som om de vore gamla bekanta. Han
blir helt O6ppenhjartig och beréttar om att
han varit pa vag att omvanda sig, men be-
slutat spara, tills han fatt se litet mera af
varlden. Och att han tycker, att det ar basi,
att han ger sig af nu, nar stugan anda ar last
for honom.

Driftigea
a alla platser,
rade, antagas
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Och sa fragar han till sist, om han inte
kunde fa sla folje med Trafvenfalf.

Trafvenfall vantar med svaret, rills han
med slidknifven kletat ut en liten smorklick,
sd att den racker ofver en half brodkaka.
D& plirar han under sina frostgra 6gonbryn
bort till Jakob Israel.

— Hm, sdger han.

Han tar sig en munsbit af smorgésen, in-
nan han talar vidare.

Men da sager han med djup basrost, att
det nog kan ga for sig, det kan mycket val
ga for sig, men da maste Jacke forst inga i
forbundet.

Jacke rycker till sig ndgra grasstran, som
han borjar tugga pa och sa undrar han en
smula tvekande hvad det kan vara for ett
slags forbund.

— Hm, sager Trafvenfall.

— Jo, sager han — det &r ett hemligt for-
bund, som har strdnga stadgar. Sedan har
man del bra —

Han masar sig litet langre ned pa tufvan.

— Vid min lorliga byxa har man det inte
bra. Men stadgarna, som man forst maste
genomga, dro som sagdt en smula stranga.

Jacke kanner en medfédd motvilja for or-
det stadgar, men Trafvenfalts ton forefaller
honom djupt trovardig, och darfér maste han
undra, hur de stadgarna &ro beskaffade.
Hm, sager Trafvenfalf. — Jo, det ar
stryk tre ganger om dagen och mat en gang
den forsta liden. Jacke gor stora dgon.
Val far det genom hans hjérna, att Trafven-
fali drifver med honom, men det dér talet om
hemliga forbundet har fran forsta dgonblic-
ket imponerat pa honom. Och nar Trafven-
fall gor en handrorelse mot knolpaken flyttar
han sig ofrivilligt litet at sidan.

Och sa borjar han att tugga gras vildare
an forut, medan han undrar hur lange det dar
trefliga som stélls i utsikt fér honom skulle
komma att racka.

— Hm, svarar Trafvenfalf, — det beror pa
omstandigheterna. Sedan blir det stryk och
mat tvd ganger om dagen och sist stryk en
och mat tre ganger och hur lange det kom-
mer att racka beror pa, nar han kan anses
vérdig och fardig att upptas i forbundet.

Sedan har man det bra. —

Och Trafvenfalf borstar brodsmulorna ur
mustascherna och poser upp de fnasiga
kinderna och slar ut den trasiga d&rmen med
en stor gest.

— Sedan mar man som en kung eller kej-
sare, men all var borjan blifver som sagdt en
smula svar.

Och han reser sig och griper kndlpaken
och axlar nattsacken, och sa sager han, att
det &r bast att de ge sig af med detsamma.

Men Jacke sitter kvar i graset och gym-
nastiserar sina dammiga stortar. De komma
honom alt tanka pa, att han val behofde skor
pa sig, om han skulle ge sig af sa langt, men
att skorna &ro inlasta i stugan, sd att han
ej kan komma &t dem, forran foraldrarna
komma hem.

Han meddelar

Trafvenfall.
Hm, ja, menar Trafvenfall, skor kan
han nog behtéfva. Men han kan ju springa
efter. Det ar bara att springa vagen rakt
fram, s& skall jag vanta honom vid forsta
korsvdg inne i skogen. Det sdgs att en
kéring gjorde af med sig déar for manga her-
rans ar sedan, men att hon brukar ga igen,
nar det blir fullmane.

Och Trafvenfélf svingar sin gamla hatt och
Onskar Jacke vdlkommen efter.

kommissionarer

dar vi forut icke aro représente-
mot kog provision.  Tiliskrif genast

sina iankar om saken At

IDUNS EXPEDITION, STOCKHOLM.



Men nar Trafvenfalt forsvunnit sitter Jacke
kvar nagra minuter som domnad.

Solen gar ned blossande réd under den
gralila molnbanken, som brinner i kanterna
som guld, och i det lugna vattnet spegla sig
berg och byar och grona backar.

Nar den sista réda lagan fran solskifvan
forsvunnit, reser Jacke sig upp och sticker
handerna i byxfickorna.! Och sa borjar han
att hvissla med full hals fér att det atmin-
stone skall héras, att han har huméret uppe.

Ty naturligtvis tror han inte pa hvad Traf-
venfalt sagt. Sa latt gar det inte att
skramma honom. Men han kanner sig anda
besynnerligt slak i viljan vid tanken p3, att
en utvag annu star 6ppen for honom att fa
séllskap ut i varlden.

Sa drifver han langsamt i vag hemat, och
han glommer rakt att titta bort till moster
Sjodins stuga, dar en hvit katt sitter ute pa
gardsplanen men satter af som en pil in, nar
han far se honom.

Han har slutligen intet annat att gbra an
att satta sig pa en plats, dar han kan se for-
samlingen aterkomma frAdn bonemétet, och
det tycks honom att han rent kan se p& deras
yttre i hur hég grad omvanda de &ro.

Nar foraldrarna komma, ser han, alt de
inte hora till dem, som gjort saken samst,
och nagra minuter senare svanger modern
omkring i stugan i fard med de forsenade
kvallssysslorna och en andlig sang pa lap-
parna.

Som hon afbryier for att saga till Jacke att
han strax p& eviga rappet skall ga till brun-
nen efter ett ambar vatten.

Hon ar van vid att nédgas kraftigt under-
stryka sina befallningar, och hon blir nastan
forvadnad, nar han tar d&mbaret och gar utan
att ha nagra krumbukter for sig.

Men han handlar i ren distraktion, ty han
grubblar alltjamt p4 det hemlighetsfulla, som
omger Trafvenfalls person och p& om def
anda kunde vara ndgon mening i hans tal om
hemliga forbundet och stryk tre ganger om
dagen, som skulle hora till forberedelserna.

Och nar &ambaret gnisslande far upp ur
brunnen och skvalpar kallt vatten 6fver hans
varma fditer, rycker han plotsligt till.

Men det &ar bara manen, som sticker rod
som en liten eld 6fver berget och vaxer och
vidgar sig, tills den visar hela sitt runda
guldmynt i den annu rodnande luften.

Det rasslar till i ett par dunkla aspar, som
std pa& garden, och i detsamma far det en
kallkare ofver ryggen p& Jacke, ty hur modig
han &n tycker sig vara, vet han med sig, att
han ingenting pa jorden skulle vara sa radd
for som att mota valnaden af gamla karin-
gar, som gjort af med sig.

Och att om Trafvenfalt vantar pA honom
vid korsvagen, sa far han nog denna kvall
véanta forgéafves.

Men en smula slak ar han, nar han kom-
mer tillbaka in i stugan, och han satter ned
ambaret i vran utan att som vanligt skvalpa
ofver en hel sjo rundt omkring.

D& stannar modern ater med det hon har
for hander. Ty den tanken far plotsligt in-
steg hos henne, att det har skett ett under.

Att hans inre manniska blifvit paverkad af
naden for hennes boéners skull. — — —

Men nar jorden gifvit sig alla underliga
skuggor i vald, vandrar langt borta pa lands-
vagen en gra och ruggig gestalt.

Det ar Trafvenfalt, som vandrar ensam, och
stannar och blinkar &t manen, som réd och
foralskad skiner 6fver den ljumma jorden.

Och han ler, men hans ansikte forbistras
under leendet.

Kobb’s Hongkong 7fte

ar den mest omtyckta thédryck.

Till salu i alla finare speceriaffarer.

— Vid min sjal om jag ljog, tanker han —
for allt hvad jag hafver ljugit i mitt lif, sa ta-
lade jag sanning den gangen. Ty jag kanner
en, som har genomgétt det alltsammans.

GUSTAVA SVANSTROM.

Tekniska sagor.

For Idun af OTTO WITT.

Siaren.

ET AR AR 1475.

Rike hofdingen i Varberg, rid-
daren Ake Axelsson har frdn en
kbpman i Stralsund hemfort
bland andra lyxartiklar afven sitt

vinterforradd af socker. Det utgores af tva
tc-ppar vagande tillsammans 16 skalpund.

Bonden, som forslar foran utbrister:

— De rike bara sig at sa, att det ar bade
synd och skam.

Ty formannen har hort sagan om denna
varas oerhorda pris — hvarje skalpund af
den hvita s6tman kostar ej mindre an precis
detsamma som 70 skalpund smoér — ej ar det
da att undra oOfver att Sveriges davarande
rikaste man, Ake Axelsson, kan hafva rad
att anskaffa sig hela 16 skalpund for vin-
terns behof.

Nar han star med bagge sockertopparna
— en i hvar hand — pa borggarden kanner
han en isning lI6pa utefter ryggen — han lyf-
ter ju mycket ofver ett tusen skalpund pé
sina armar.

Och historien om det hviia underbara
njutningsmedlet sprides bland allmogen hvar-
af ej en enda i hela sitt lif har smakat socker.

En af dem, som lyssnat till formannnes be-
réttelse var Stig Sunesson, son till en af Ake
Axelssons forpaktare.

Gossen Stig var da en aderton ars yngling
och kand i narmaste trakten sasom “klok”
och underlig”. Han stod i férbund med
sjalfve den onde, sade mangen.

Redan som liten pys hade Stig Sunesson
forvanat sina anhoriga med forutsagelser af
ting som senare verkligen iimade fullt i Of-
verensstammelse med spadomen och otaliga
ganger hade han som yngling anlitats for att
”se” efter bortkommen boskap, vardefore-
mal och sadant.

Detta, att Ake Axelsson &gde né&got sd un-
derbart som hard sné som kunde &atas och
smakade ™tusen ganger sotare an vildho-
nung” Véackte ynglingens fantasi till lif. —
Men, sade han sig sjalf, aldrig uppnar jag att
hvarken fa se det eller annu mindre smaka
pa det.

S& kom vintern 1475 och en natt smallde
det till i knutarne och nasta morgon lag sjon
med blank is pa ylan.

Stig gick handelsevis pa stranden da han
fick hora ett underligt ljud utifrdn isen — ett
barn var det inte — han sag spejande utat
— nu hoérdes det igen — ah — nu sag han
hvad det var — slottsfruns vackra, engelska
tik Paddle lag plaskande och kvidande i cn
vak —

Det var slottsfruns stolthet, det visste Stig
mycket val och det var honom ett 6gon-
blicks verk att finna en stdng och att med
denna som en slags barare hasa sig fram
till hunden. Men just som han nadde denna
brast isen under honom och bade han och
tiken lago i vattnet. Emellertid lyckades det
Stig att komma upp och &afven hunden fick
han upp pa isen hvarpd bagge kraflade sig
i land med stangens hjalp.

Pa slottet blef det ett forskrackligt lif nar
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borgfrun fick hotra det passerade. Hon
smekte sin alsklingshund och frAgade Stig
om hon kunde gora nagot for honom.

N u var gossens stora 6gonblick kommet.

Han bad om — nej, han tordes knappast —

— Ajo, uppmuntrade slottsfrun.

— En sockerbit — kom det fram mellan de
blafrusna lapparne.

— Visst far du det, min snalle gosse, sade
den hoga damen skrattande. Fo6lj mig.

Sa bar det i vag ut i handkammaren.

Det rasslade i slottsfruns stora nyckelring
och borta i ett hérn stod sockerskrinet. Det
var ett stort mahognyskrin med fyra hoga,
spiralvridna fotter under sig, i dess gyline las
satte frun in nykeln — det smallde till och
locket sprang upp.

Stig sag det hvita sockret.

— Se héar, gosse, tag dig ett riktigt stort
stycke, uppmanade frun honom.

Ynglingen tog for sig, tackade och ville ga.

— Skall du inte smaka? undrade slotts-

frun.
Stig brot af en liten bit och stack den i
munnen. O, sd so6t. Det var ndgot af det

harligaste han smakat i sitt lif —

Men som han stod dar med sockerbiten i
munnen var det som ett ljussken utginge
frdn honom.

— Hvad &r det? undrade slottsfrun for-
vanad.

— O, jag ser sd mycket underligt, gen-
malde gossen. Jag ser langt, langt in i framti-
den. Jag ser hela den langa, langa socker-
sagan.

Och sa talade Stig Sunesson i visionara
bilder om sockrets framgang genom varlden.
Hur den langa, smala stjalken af sockerroret
sd smaningom forbyttes till runda rofvor —
hvitbeior — hur dessa odlades ofver hela
Norden — hur priset sjonk efter hand och
huru de rikes lyxartikel bief de fattigas na-
ringsmedel. Han siade om huru socker fran
att hafva varit ansedt som skadligt for tander
och mage skulle stiga till rang, heder och
vardighet af lakemedel — hur det med tiden
skulle inkrakta pa alla lifsmedel. Han skil-
drade huru sockermassan, som han da lik-
nade vid “ett stort hus, lika stort som Var-
bergs slott”, skulle blifva enorm, hur varlds-
produktionen i framtiden liknade himmels-
hoga berg, hvita som sn6 och med toppar
dolda af molnen.”

Undrande &horde slottsfrun det langa ta-
let — mot slutet af detsamma boérjade Stigs
knan att skélfva, dgonen gléanste af en ona-
turlig glans.

— Du ar sjuk af badet.

Och sa var det.

Stig Sunesson steg aldrig mera upp fran
sjukbadden.

Men den rika slottsfrun smég eft stycke
socker med i hans kista.

Forunderligt sant siade den fjarrskddande
gossen.

Sockret har, som fa andra naringsmedel,
en underbar kurva att framvisa.

Prisfallet har varit enormt. Ar 1550 kos-
tade ett kilogram raffinad nastan 12 kro-
nor, ar 1740 nedgick det till 8 kronor, for
att strax efter aren 1752—1755 sjunka till 3: 90
kronor per kilogram. 1840 kostade socker i
Sverige 1: 50 per kilogram och nu ar priset
endast tredjedelen haraf.

Samtidigt med detta har varldsproduktio-
nen okats med jattesteg och Stig Sunessons
skyhdga borg -med loppar dolda af molnen
har blifvit verklighet.

ar den basta kokbok for det
svenska hemmet. - - ~ ~ _
P& mindre an 2 &r har den utgatt i
ofver 25,000 ex. - Pris: Kr. 5:50inb



SEDAN
atskilliga
ar  verkar
- har i Stock-
holm en
konstnar,
annu foga
kand af de

manga,
men  hogt

vérderad
afdem, som
kdnna ho-
nom  och
Z Z hans alst-
v ring.—Man
skulle kun-
na kalla honom fér — kopparslagare,
men i sant artistisk bemarkelse. Han he-
ter Per Torndahl och &r ett dkta Soder-
barn, med bostad Bangardsgatan 12 och
verkstad Hogbergsgalan 11, — uppe pa
detta Soder, som ju ar vart gamla klassi-

ska konstnarstillhall.

Det forsta jag sdg af hans arbeten tror
jag var en ljuskrona for matsal hos en af
vara mest populara skamttecknare. Med
sitt karikatyrmotiv var den ett utslag af
kamratlig lekfullhet, men rojde som sa-
dant det Torndahlska konstnérslynnets
friskhet och uppfinningsgafva, och fyller
samtidigt fortraffligt sin uppgift och sin
plats. —

Hvad jag senare fatt tillfalle se af belysnings-
armatur fran hans ateljé, har ingifvit mig respekt-
full beundran for hans kraftiga kdcka talang och
sdkra, gediget skolade smak: de foljas stadse at
for alt nd det for hvarje sarskild! fall basta resul-
tat. Jag Vvill genast papeka, att hvad som fran
bérjan och alltfort vid foérnyad! studium synes en
sasom denne konstnars sarmarke, ar foreningen af
originalitet i uppslag och komposition, samt nyk-
ter hansyn till omgifningens praktiska och esteti-
ska forutsattningar. — Det ar ju ej nagot lekverk,
att at en lokal, af hvad slag den vara ma, skanka
just det ratta af dessa oumbarliga tillbehér. — Infor
hans kronor, lampelier m. m. kdnner man sig lyc-
ligt fri fran saval fabrikstillverkningens ofta ound-
komliga banalitet som fran utsvafningar af otyg-
lad! artisteri.

Att om an sa ytligt sattas in uti denna konstarts
arbetsmetod och tekniska hemligheter, har gifvet-
vis afven for lekmannen, — konstvan eller ej — sitt
intresse. Men darom bor man helst lata utofvaren
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— Drifven i tdmligen hog relief och mus-
tigt fargoxiderad, ger denna sak i all sin
karfva kraft dock intrycket af lugnt svéaf-
vande. — | trappan upp fran samma hall
till en o6fre vaning finnes &fven en lam-
pett af Torndahl med motiv: S:t Goéran
och draken, fyndigt tankt och utsokt stilfull.

Af fyllig och liffull verkan ar ocksa en
malsalslampa, tillhérig docenten d:r H. C.
Jacobaeus. Hé&r har konstndren valt som
motiv "Orrar i tall”. Men vid tal hdrom
ar att marka den afgjorda och hogst be-
tydelsefulla skillnaden mellan vissa “nyt-
tiga konstforemals” djurmotiv, losryckt,
stillost, groft naturalistiska — och dessa
Torndahlska. — Hans krakor, orrar, ekor-
rar m. m. ha, med sin skarptsedda karak-
téristik, en &kta ornamental uppgift, och
det & mycket séllan de icke lyckligt och
osokt fylla den. De hvarken flyga eller
A hoppa ut ur kompositionens ram eller

sitta liflosa i intetsdgande stilisering. De

06 aro gifna delar af en vacker helhet.

Ett verkligt praktstycke har Torndahl
frambragt i en annan, storre takkrona,
prydande bankir H. Arfelts sal.

Fran en i koppar drifven rosett hanga,
midterst en skal for ett flertal elektriska
lagor samt omgifvande denna, fyra
smarre lampor. Till dessa, liksom till ska-
len, ha snackor anvéndts i stallet for glas,
och hela kopparinfaitningen & genom-
ford efter motiv ur hafvets varld. Sjalfva

idén har sina vanskligheter, men har beharskats
med forfinad stilkénsla och intrycket af del hela
— vare sig lagorna i sina opalskimrande snack-
kupor téndts eller icke — blir rikt, fantastiskt nastan,
men ytterst tilltalande. Det &r ett konstverk, som
fullandar hela rummets préktiga inredning och ut-
smyckning och férlanar det en betagande stam-
ning.

Gifvet ar, att arbeten sadana som dessa, fram-
sprungna ur en konstnérs ingifvelse, fullbordade
under betydlig och langvarig méda — och enligt
sin natur unika — icke kunna forvérfvas lika bil-
ligt som &fven ganska luxuds fabriksvara. — Dock
lar denne svenske specialist i facket halla sina
priser ojamforligt lagre an dem, som utlandska al-
ster af samma art i regel betinga. Den entusiasm
och ihéardighet, som innerst bara hans verksamhet,
gora den fortjant af all uppmuntran, och det fram-
for allt pa grund af gedigenheten och skonheten
hos dess frukter.

GUSTAF ULLMAN.

sjalf meddela sa pass mycket, som han finner
lampligt. For publiken blir det ju framfor allt
de fardiga konstverken och deras vérde, som
ha betydelse. — Lat oss pa prof vélja som
askadningsmaterial till dessa rader de num-

mer, som har afbildats efter fotografi.

| en konstdlskares Djursholmshem prydes
hallen af en takkrona med krakmotiv, ba-
en krans med smalampor
samt nedtill slutande sig om ett flertal lagor.

rande ofvantill
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Hur vi borde
ha det i Stock
holms for-
stader,

ETT PAR AF STOCK
holms norra forstader,
Hagalund och Hufvudsta,
ha, som nyligen pavisats,
att dragas med sanitdra
missforhallanden af var-
sta slag. Man later nam-
ligen Kkloakernas smuts-
vatten rinna ut i diken
och pa angsmarker, som
i sin ordning sakna af-
lopp, hvarat naiturligtvis

foljer att all denna fly-
tande orenlighet samlar
sig till stinkande tréask,
som sprida sina dunster
kring hela trakten och ut-
gora en den allvarligaste
halsofara. Till pad kopet
leka barnen helt sorglést
vid kanterna af dessa
vattensamlingar, och det
ar ej heller ovanligt att
familjerna tvatta klader i
det fororenade vattnet.
For framlingen som kom-
mer ditut ar det hela en
vamjelig syn, afven om
invanarne  sjalfva med
den resignation, som den
fattige ar i stand att visa
vid svara tillfallen, icke
gora mycket affar af
det. Provinsiallédkaren
d:r Stéenhoff har dock
nu ingripit mot det be-
drofliga sundhetstillstan-
det darute, och man ma
hoppas, att platsens
kommunala myndigheter
ocksa skola inse att na-
got maste goras ill
elandets afhjalpande. Vi
vilja emellertid visa hvad

som i liknande fall
astadkommits i Berlins
omgifningar, i narheten

af forstaden Ruhlsdorf,

dar en af de storsta
och intressantaste an-
laggningar for behand-
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Photo-Union Paul Lamm, Berlin.
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och hur man

inrattat sig
utanfor
Berlin.

ling, ja, man skulle kunna
saga foradling af kloak-
vatten, befinner sig. Det
ar municipalradet i sta-
derna  Wilmersdorf,
Schmargendorf, Zehlen-
dorf och Teltow som
sammanslutit sig och an-
lagt ett kanalisations-
verk,  hvilket dagligen
behandlar 25,000 kubik-
meter smutsvatien, be-

<0

friar det fran allt slam
och all orenlighet, sa att

utan fara for ménni-
skors hdlsa kan uppta-
gas af floder och sjoar.
Sjalfva  reningsmetoden
ar hamtad fran England,
och sddan den nu tillam-

pas pa Lindenberg i
Ruhlsdorf &r anléggnin-
gen den storsta i sitt

slag i hela vérlden.
bild 1 synes hur aflopps-
vattnet fores fran stader-
na genom de olika rorled-
ningarna ut i en reser-
voar, dar Klarningspro-
ceduren begynner. Bild
2 framstaller, hur slam-
met aflagras i ett an-
reningsbassanger.
Bild 3 wvisar slammets
uppsugning af  sugrér,
hvarefter det torkas och
forséljes som gddnings-
amne, A bild 4 ledes det
fran gyttja befriade vatt-
net till ett femtiotal af
ofantliga slaggmassor
bestdende element, hvar-
igenom det far rinna, for
att slutligen, som synes
a bild 5, i de sista re-
ningsbassingerna ga ge-
nom  sandfiltrer, efter
hvilken behandling det
som fullstandigt rent vat-
ten rinner ut i Teltowka-
nalen. (&



OR OECKMDS BIIPERBOK.

Fraze? DFN THi A STADFN KELHEIM

DEN LILLA STADEN KELHEIM
i Bajern samlades den 25 aug.
de tyska  forbundsfurstarne,
kejsar Wilhelm och konungarne
af Sachsen och Wiiriemberg, pa
inbjudan af den bajerske prinsen-regenten
Ludwig, for att i den pd Michaelsberget nara
K. uppforda s. k. ”Befreiungshalle” fira sekel-
minnet af det tyska befrielsekriget 1813—15.
A var forsta bild synes den statliga minnes-
byggnaden, medan bild 2 framstaller for-
bundsfurstarnes tdg genom den festsmyc-
kade staden, hvarvid trupperna paraderade.
| midten gar prinsen-regenien, pa hans hégra
sida tyske kejsaren och pa hans vanstra de
badda konungarne. ("Photo-Union”  Paul

Lamm.) Bild 3 aterger
det i dessa dagar hog-
tidligt invigda fredspa-
latset i Haag, till hvars
uppférande den kénde
amerikanske mangmiljo-
naren hjaltefonds- och
folkbiblioleksdonatom
Andrew Carnegie skankt
en och en half miljon
dollars. Bild 4 ar ett
portratt af den store
fredsifraren, som for oOf-
rigt sjalf var narvarande
och talade vid palatsets
invigning. (Photo "M. S.
Vaz Dias”) — | Gote-
borg har nyligen pagatt
en gymnasiikkongress
mellan medlemmar af
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svenska siukavmnastiksillskaDet Lina och

svenska sjukgymnastiksallskapet Ling och
under direktér Allan Bromans frdn London
ordférandeskap. En gruppbild af deltagarne
framstalles som n:r 5 i serien. (I. Francis
foto). Vidare aterge vi ett celebert
brollop & Sturefors, hvarvid kontra-
henterna voro attachéen vid utrikesde-
partementet, frih. Johan Hugo Beck-Friis och
froken Gunilla Bielke, dotter till framlidne
grefve Nils Bielke & Sturefors och hans
maka, fodd Carleson. Bild 6 framstaller
brudparet, bild 7 grupp af brollopsgaster i
parken, af hvilka framst sta grefvinnan
Douglas och hertiginnan d’Otranie (J. E.
Thorin foto.) Bild 9 &ar ett minne frAn en
hembygdsfest, som i sondags holls & Lands-
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krona-utslallmngen, och
visar  biskop Billing,
dd han holl ett anfo-
rande, riktadt till ung-
domen (R. Coster foto.)
Den 8:de bilden ar ett
portratt af en  kack
sjudring Sture Selander,
son till navigaiionsskol-
lararen kapten L. Se-
lander som  nyligen
vid Gardedstaden i Her-
nosand, med fara for sitt
eget lif, raddade en 10-
arig och 8-arig flicka
frdn att drunkna. Den
lille hjalten bor gifvetvis
lampligen  beldnas af
Carnegie-stiftelsen.
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Spalten om bockerna.

NTE SA SALLAN FAR MAN SE

del pastdendet framtrada att

“hvem som helst kan ju skrifva

en bok nu for tiden”. Det har

alltid vackt min undran. Nog ar
det sant, att atskilligt fler bocker nu fram-
trada pa bokladsdisken mot for ett eller par
tiotal ar sedan, alltifran de till tio och tjugu-
femores pris och upp till femman och mer.
Men — hvad &r det allt for bocker?

Jag forbigar dem, vid hvilkas lasning man
endast maste forundra sig, icke ofver for-
laggarnes portmonnder, ty dessa torde val
knappast ha Oppnats ens pa glant, men val
ofver deras langmodighel att lana sig till
skyltar for sa tvifvelaktiga foretag. Nej, det
finns ocksa bocker, som inte aro sa daliga,
och i hvilka man till och med kan fa stanna
vid medelgoda sidor har och hvar. Men lik-
vél visa de framfor allt, att det ingalunda &r
latt att skrifva en bok, utan tvartom svart —
nu som alltid. Det racker inte med en nagor-
lunda ledig penna, med en viss latthet att fa
amnet att floda fram, inte heller ensamt med
ett godt uppslag, och inte synnerligen langt
ens med godt humor, en smula lustighet, eller
enbart ett varmt klappande hjérta.

Mark, jag beskarmar mig intet

Nagra ack! och oh! &fver litteraturens
framtid fora oss ingen vart. Vilja vederbo-
rande producera och forlaggarne formas att
trycka, vare deras sak. ”Frélsningen finnes
hos dig sjalf,” skrifver Tolstoj — visserligen i
annat sammanhang, men tillampligt pa
manga falt. Boten finns hos dig sjalf, och har
i ditt goda omddéme!

Det ar naturligt, att af den stora bokmas-
san pa godt och ondt maste allméanheten bli
konfys. Men smaningom skall den, som ett
nodvandigt korrektiv, ur kaos hamta forma-
gan att valja, vraka och doma. Kritiken kan
omojligt anmala allt och kan dessutom ej
alltid — tyvarr! — bli fri fran att anmala af
vissa hénsyn, eller genom tillfalligheters spel,
dar det ur en hogre rattvisas synpunkt varit
fullkomligt onédigt. Reformera detta, den
som kan, men sa lange det ej reformerats,
sag det hellre rent ut! Som del nu &r, &r
emellertid sanningen den, att kritiken alltmer
rakat i misskredit. Jag vet intet namn bland
kritikernas, som for narvarande kring sig sam-
lar ndgon storre skara verkligt trogna. Pa sin
tid minns jag bekanta jag hade, som med
sken af stort fornuft konsekvent yttrade sig
om all litteratur efter att blott ha Iast Oscar
Leveriins recensioner! Han hade stor makt;
alltfor stor, om ocksa inte oberattigad. Men
kretsen af folk, som l&ser bdcker, okas allt
mer, och darigenom naturligtvis ocksa anta-
let af dem, som bilda sig eget omddéme. For
min del betraktar jag detta som en vinst, och
kritikerns uppgift ingalunda att bespara la-
saren lasningen af hans bok! Ocksa hvad
kritikern gar for, skall allmanheten lara sig
att fatta och ej langre tro pd nad och onad.
Endast ledd pa passande afstand af den lilla
gruppen af vara basta kritici, lika blinkande
ledfyrar, skall denna allménhet sjélf lotsa sig
fram till vissheten om, att jamviktsfulla, artis-
tiska, framforallt {e fvan d e bocker, hvilka
verkligen ha nagot att saga, de aro sallsynta
nog, men ocksa de enda, varda att leta reda
pa och att med karlek omhulda. Nar sa skett,
kommer boken ater upp till att vara hvad den
pastds fordomdags ha varit: en god van,
hvilken man inte vill utbyta mot ett brokigt
umgange.

Att bli en dylik van &r ju gifvetvis hvarje
forfattares onskan. Men lika litet som l&ase-
kretsen far sitt gratis, far forfattaren det. |
de storstes forstlingsverk kan val — men

langt ifran alltid — geniet r6jas; men &nnu
fattas dar den inre mognaden liksom den
skolade handen. Lé&sa vi om deras lif, hvilka
vi mest beundra, skola vi finna att ett taligt,
traget arbete var deras a och o. L&s de ut-
drag ur Strindbergs bref, som bifogas den
stora, nu under utgifning varande national-
upplagan af hans verk! Ofver en enda no-
vell till utopier sitter han fortviflad i tva ma-
nader. Han rifver sonder, han far refuseradt,
han kastar fram planer och ger upp dem.
Och han galler dock fér att hort till dem,
som lattast producerat! Men ingen sag in i
verkstaden — forst nu har den Gppnats. Har-
med &r inte sagdt, att hvar och en af o0ss,
endast genom att arbeta tillrackligt skall
kunna Kklattra hur hégt som helst. Alltid ges
den grans, man inte kommer forbi. Men om
eftertanke och sjalfstandighet aro en plikt
for lasaren, sd ar arbete och sjalfprofning
det i &n hogre grad for den, som vill bjuda
honom hans spis — om ocksa resultatet till
sist ligger i en hogre makts hander.

Om ett dylikt, har antydt, tillvagagangs-
satt blir man emellertid foga ofvertygad, nar
det under ndgra sommardagar blir ens upp-
gift att genomldsa en packe bocker, sven-
ska original till en krona stycket. Nagra tro-
ligen alldeles obekanta forfattarnamn skall
jag afhalla mig fran alt lancera, i ett vanligt
om ocksa foga grundadi hopp att de komma
med béattre nasta gang, eller alldeles aterga
till  tystnaden. Jag skall néja mig med att
tala om de bdcker jag funnit vara de bésta.
Fardiga konstverk ar ingen af dem.

Jag har for min del blifvit mycket sympa-
tiskt berord af Maria Sandel: Famil-
jenVinge, en bok om verkstadsgossar och
fabriksflickor. Det har sagts mig att for-
fattarinnans eget ursprung skulle vara en
kroppsarbeterskas; jag vet inte om det ar
sant. Intim k&nnedom om arbetarklassens
forhallanden rojer i alla handelser hennes
lilla bok, som tdmligen valhéndt komponerad
och konstlost skrifven, likval kvarlamnar ett
intryck af lif. Jag har inom mig sjalf ett par
ganger jamfort den med Martin Kochs med
vida storre bade kraft och pretention framtra-
dande roman Arbetare, och utan att blunda
for hvem som gjort det storre verket, maste
sagas, att vissa af Maria Sandels figurer bli
oss inte mycket mindre bekanta an hans. Sma
enkla drag, 'hvilkas vérde forfattarinnan san-
nolikt ej sjalf forstatt och hvilkas anbrin-
gande hon absolut ej raknat ut, ge 0ss i
blixtljus en scen, ett uppfattningssatt, ett
lynne. Tyvarr ar historien icke sammanhallen
sa strangt som sig borde. Af Maria Sandel
ar denna det forsta jag laser, och jag tror,
att om hon en dag gaf oss en sann, en nog-
grann, oftrskrackt, biografisk skildring ur en
ensam arbetarkvinnas lif, skulle hon kunna
gOra en god insats. —

| Elsa Wang, en lifsinterior af Wilma
Lindhé, flyttas vi in i den borgerligaste
miljo. Boken h&fdar kvinnans ratt att alska.
Man skulle tro denna réti vara odisputabel,
men fru Lindhé visar oss onekligen med
bade fyndighet och pa ett underhallande satt
ett ode, hvars tragik, om den ocksa forlorar
sig i det puerila, icke dess mindre ar akta.
Elsa Wang, trettioattadrig, och efter "ett fat-
tigt och intresseldst lif”, kommer som var-
dinna i en rik ankemans hem. Hon fyller pa
bésta vis sin uppgift, vinner de uppvéxande
barnens iillgifvenhei, och go6r sig vérderad.
Men hon foralskar sig i dnkemannen. Va-
gar hon visa det, blir hon missforstadd och
utsatt for krdnkande nérmanden; visar hon
det icke, ka@nner hon sig forkvafvas. Om-
kring henne spira blommor for alla, endast
icke for henne, pa hvilken konventionerna ha
alla kraf. Bokens konflikt tillspetsas darhan,
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att Elsa inte mer finner ndgon utvag i lifvet.
Fru Lindhé har skildrat henne med ©&mhet
och medlidande, och hennes person — hur
obetydlig den verkligen &n ar! — lyckas dock
rora oss, darfor att forfattarinnan sett pa sitt
amne med enkelhet.

Dess varre ar enkelheten icke nagon fram-
trddande egenskap i romanen Midsom-
mar af Gustava Svansirom. Boken,
hvars hela handelseférlopp rymmes inom
midsommarhelgens tva dagar och som &r nog
s& dramatisk i sin framstallning af nagra
méanniskotdens brottning, i situationers till-
spetsning och upplésning, forlorar sig likval i
ett framtvunget, i ett litterart eller rent stilis-
tisk patos, som lamnar lasaren kall, dd mot-
satsen afsetis. Hvad man mer &n allt annat
kénner, ar att forfattarinnan sjalf djupt
vibrerat, saval for naturen (adalen) hon skil-
drat, som ock for sina diktade gestalter.
Men det &r en gang efter annan lika nedsla-
ende och ofrankomlig sanning, att ju mer dik-
taren vid utformningen af sitt &mne lyckats
fa konstnarligt betingad! afstand till detta,
dess starkare intryck skall han goéra pa sin
lasekrets. Detta betyder ej hos honom kyla,
berdkning eller fadd ofverlagsenhet; det
innebar tvartom ett fullstandigt underord-
nande af sig sjalf, ett glommande, infor ver-
kets helgd, af den egna hjarlklappningen.
Annat blir till sist i langden tomt, om ocksa
enstaka sidor bara fram dit de asyftade. Det
finns hos Gustava Svanstrom poetisk begéaf-
ning och bade mildhet och kénsla i uppfatt-
ningen, men vi sakna denna sjalfforglom-
mande hangifvenhet. Hon har skrifvit for att
befria sig sjalf — hon bland manga — men
gj forst och framst for att gifmildt skénka
syner och skonhet, i man af formaga. —

| "Stora starka seglare” af Gu-
staf Uddgren Ilagger man strax marke
till det lyckliga uppslaget: det skdmtsamma,
improviserade instiftandet af segelséllskapet
for valsegling, med foraktfullt forbigdende af
snabbseglingen, “Stora starka seglare”, som
gifvit volymen dess titel. Hvilken mojlighet
till den mest roande seglarepopé, hvilket for-
traffligt grepp in i ett amne, s populart och
alskadt af kustbosvensken som segelsporten!
Men man har inte hunnit langt i sin lasning
forran man finner att forfattaren trottnat
snart nog efter starten. Uppslaget utnyttjas
gj, strodda episoder af ganska matt néjsam-
het fylla i stallet ut platsen, och nér vi slutat
lasningen finna vi en s. k. sommarbok, det
vill sdga en bok att fordrifva tiden med, nar
man forresten skall hvila och gbéra ingenting.
For herrar seglare sjalfva skall den kanske
innebdra litet mer — om del &r sant, att 1&-
saren tycker s mycket om att kanna igen sig
sjalf?... Savida, naturligtvis, han icke Kkari-
kerats! Till delta har ej Uddgren gjort sig
skyldig. Han &r allvarlig, trohjértad, och i
hog grad fackméssig som seglare och refe-
rent. Del ar ocksa en drifven journalist, som
skrifvit boken. Men hvad han forespeglade
oss med den, aterstar oss annu att fa — af
honom eller ndgon annan. Sigfrid Siwertz
med Malarpiraterna, Ludvig Nordstrom med
De tolf séndagarna ha varit i farvattnen. —

Jag har sparat till sist ett vershafte, som
icke egentligen hemfaller under kategorien
af de ofvan ndmnda bockerna. Det &r D ikt
och Bikt af Amalia Bjorck, och jag
onskade garna for mina lasare fastsld detta
namn, som tycks mig innebéra ett gifvet 16fte.
Jag har sett ett portratt af Amalia Bjorck i
Idun, och att doma af detta maste hon vara
synnerligen ung.  Dikterna jafva inte fore-
stallningen, men i basta mening. Till och
med det stundom synliga draget af kamp mot
vaderkvarnarna, af fortrytelse gentemot fan-
tomer, (ty foremalen for dikfarinnans tol-



kade harm namnges eller forklaras aldrig),
inger en fortroende. En dag skall utan tvif-
vel Amalia Bjorck finna sin egen stéllning
och med vunnen inre auktoritet séga oss hvad
hon vill. Hon har formtalang, en pafallande
friskhet, ett raskt anslag:

Liten, forlagen, flamtande, tragen,

lopp Sakkeus pa den hviia vagen.

Vagen svangde.
Folkmassan trangde.
Alltid en den andre utestangde.
Han ville se den larde, som larde med makt,
profeten, om hvilken man géackande sagt,
att han lossade lagarnas rattesnére.
Men han kunde ej se for folkets skull.
Han blef bara klamd och knuffad omkull.
Da besl6t han att skynda fore.

Vid végen star en sykomor.
Sakkeus glommer sina ar.
Han klanger upp fran gren till gren:

Dér ligger staden i migdagens sken.
0. s. v.

Hon har i foreliggande diktsamling gjort
sina béasta saker bland dem med bibliska mo-
tiv, nagra verkligt goda. Hon gar med sall-
synt brist pa tillgjordhet till sitt dmne, och
utan sentimentalitet kan hon blotta en vacker
kansla. Hon ar ocksd ogenerad och skyr ej
risken att nagon gang trampa i klaveret. Med
minnet af hennes klara flickansikte framfor
sig, kan man ¢j annat an appladera dartill!

MARIKA STJERNSTEDT.

sommartid.

Af SIRI MALM.

ANK, OM MAMMA KUNNAT
se henne nu, dar hon halfsprang
ofver den solgassiga gardspla-
nen mellan koksflygeln och
hutvudbyggnaden med en bak-
plat full med farska kringlor under hvar arml
Da skulle hon val vara nojd, da. Ja, det for-
stas, inte om hon fick se den stora refvan
pa det nya koksforkladet, men det var inte
godt att hjalpa. Stina, den slampan, hade
ju som vanligt lamnat dragluckan 6ppen och
inte var det underligt om hon halfsof hela
dagarna, hon som gick ut genom fonstret
hvarenda natt. Och, tank, att rattaren var
hennes fastman, det kunde da ingen se, for
kom han in i bagarstugan med en famn bak-
ved, sd inte s4 mycket som sdg han at Stina
en gang. Fastman, ja, inte skulle det fresta
henne, Margareta Torne, att hoppa ut ge-
nom sitt fonster for att tréffa sin fastman,
men del var védl sd olika — — och hon var
alltid sa trétt nar kvallen kom forresten, och
glad att fa sofva — och hvad skulle Folke
sdga om hon féreslog honom det — Och
midt pad trappan maste Margareta stanna
och skratta ett tag. Tank — Folke, den stele
korrekte haradshofdingen, som surat en hel
kvall for att hon kysst honom pa kinden sa
pappa och mamma och syskonen sett det.
”Det passade inte.” Som om inte det skulle
passa att vara litet vanlig — for hon ville
vara vanlig mot Folke, ibland hade hon rik-
tigt lust att ruska vérdigheten ur honom och
fa honom med pé lek och rolighet, man kunde
annars glémma bort att man var nitton ar.
Ja, och Margareta suckade, han var ju myc-
ket mer an nitton ar, dubbelt s mycket, och
kunde gérna ha friat till kusin Maja i stallet,
hon var da atminstone lika noga i allting och
tankte alltid pa det som passade. — Men
tank att hoppa ut genom fonstret och fangas
i starka armar och kénna ett hjéarta, som slog
minst lika mycket som ens eget, bara man
tankte pa hur man skulle sitta i en dof-
tande syrénbersad hela den ljumma juninatten
och hviska allt som kom for en sd har —
bara hviska om allt tokigt man kunde ga och
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tanka pa och aldrig kunde fa sagdt, darfor
att det inte fanns nagon, som man kunde
saga det till — och sa sitta och lyssna till
svaren, som andades in i ens Ora sd nara att
mustascherna kittlade en p& halsen. — Anl
hvar fick hon det ifran, aldrig kunde hon sitta
och hviska sa dar fortjusande med Folke
och skratta och kvafva skrattet sa att ingen
skulle hora henne. — — Att man bara kunde
ga och hitta pa s& mycket dumheter! Det
kom sig nog af att de vantade frammande i
eftermiddag, alla herrarna fran Rosenvik,
I6jtnanten hade en kamrat med sig och tva
af sonerna hade kommit fran Uppsala i tors-
dags. — Jahal — nu var allt instufvadt i bur-
kar och krukor, bade smabrod och kringlor
och kransar. Bara inte Stina brande skor-
porna i ugnen — — I@jtnanten var ju for-
lofvad med en rik flicka fran Goteborg, han
var visst glad och hittade alltid pa s& myc-
ket roligt nar han kom hem till Rosenvik,
men Magnus, medicinaren, var inte alls ditat,
han var tungsint och allvarlig och sa var
det — — bast att ga tyst pa ta genom korri-
doren — — Gud att hon skulle lappa nyc-
keln i golfvet, den otdcka, iunga handkam-
marnyckeln. Nu vaknade vél tant och far-
bror ur sin sota middagssomn och sa var
det slut med fristunden.

Pa td sprang Margareta in i sitt eget lilla
rum, ryckte till sig ett badlakan och sa bar
det af ner for trappan igen, ofver gardspla-
nen och ned for stigen till an. Dar fanns ett
litet duschrum. .Och det var anda nagot,
tankte Margareta, for hos Ronnows pa
Ekeby hade de inte &n en gang. Fast det
var. inte mycket for den, som var van att
ligga vid vastkusten hela sommaren, och
tank sa skont mamma och Cecilia och Astrid
hade det nu. Det var annat det 4n att fa
stiga upp klockan 5 hvarenda morgon och
mata upp mjolken och sedan halla pa hela
dagen | kok och vislhusbod och handkam-
mare. Ja — sa var det att vara forlofvad
med en héaradshoéfding, som hade en mamma,
som visserligen var dod, men som man ma-
ste ratta sig efter i allting och inte hade
hon for sitt lif kunnat tdnka sig en son-
hustru, som inte var forfaren i a 111 och det
var darfor som Folke fatt mamma med pa
alt de skickade bort henne sa har en ma-
nad efter forlofningen till den aflidna mam-
mans ungdomsvanner, kapten Gyllings pa
Tangbygard. Mamma hade ju gjort in-
vandningar, forstas, och tyckt att hon kunde
lara sin flicka sjalf hvad som behofdes, men
Folke hade sett sa spydigt pa Hedebosom-
men hon hallit pA med och frdgat med sin
vanliga artigt bestdmda ton, som Kklippte af
hvarje motstand, ”“om fru svarmor trodde att
hon kunde fa Margareta att géra nagot an-
nat an halla pa med sddant dar onddigt
krafs och alt han for sin del inte tinkte sig
att kunna bli lycklig med en hustru, som var
oférmogen att skota ett hem”. Och
mamma hade suckat och fogat sig i allt, till
och med i att de skickade henne hit, till det
morkaste Smaland. Mot Folke hjalpte inga
protester, det hade hon forstatt, den kara
lilla mor, som genast s undergifvet satte sig
att sy hushallsforkladen och packade, for-
manade och oroades. Det var inte sin lilla
Greta, hon skickade bort, utan Folke Bru-
nos blifvande hustru. — Hade man ingen
vilja sjalf, ndr man lofvat bort sig eller voro
ens onskningar sa ofdrstandiga och dumma
att ingen brydde sig om dem — fér hon ville
val ocksad kanna sig lycklig, det hade hon
vl samma ratt till som Folke, men det
skulle vara pa hennes eget satt och det
sattet, det visste hon, skulle Folke aldrig
kunna forstd.  Allt vackert och ljufligt i
véarlden, det var bara drommar, for med
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omma ord och sma flickfortroenden i ljusa
juninatter, det blef nog intet af, nar hon blef
fru Folke Bruno och det blef hon nasta var.
D& skulle hennes larodr vara slut, sd hade
Folke bestdmt. —

Och Margareta tog suckande sitt badlakan,
hangde upp det pa en buske och gick en
genvag ner till lilla grinden. — Nu borde vél
Post-Johan vara har i draget. —

Dar kom han lunkande nere pa stigen of-
ver angen. Post-Johan gick aldrig upp stora
vagen genom allén. Pa langt hall svangde
han sin urblekta soldatmdssa, det var teck-
net att nu var det bref med i vaskan till
"frokna”. Och da kunde flickan fa std vid
grinden och dromma om brefvet. — Du Kara,
skulle det sta, fornimmer du min langtan,
som i juninattens milda dunkel hviskar i ditt
Ora tusen dmma ord — slut dina dgon och
drom, drom de vackra drdmmar, som mina
tankar sédnda dig, du barn, du kdra — —

— Ho har allt bref fran fastmannen i dag,
frokna — den gamle soldaten gjorde stramt
honnér och plirade med ena Ogat.

— Ja, ja, sndlla Post-Johan — kom med
upp i koket s& far Johan litet fagnad innan
han fortsatter. — Och Margareta tog bref
och tidningar ur gubbens hand och sprang
fore in i koket, dar Réattar-Olle fick bradt upp
fran fallbanken och eftermiddagsluren.

Fran stora trappan kom farbror Klas med
Nero och Juno i halarna. .

— Halla, min t6s, hvar haller du hus! Ar
posten inte kommen?

— Jo, farbror, se hér har farbror alla tid-
ningarna och fem bref.

— Fick du inget, min stumpa?

— Jo, farbror — —

— D& matte det inte ha varit frdn fast-
mannen efter du ser sa besviken ut?

Margareta teg.

— Skynda dig nu in och hjalp tant med
madssan och kom sedan ut och I&s tidnin-
garna for mig. Under kastanjen, du.

Margareta tog nagra steg mot trappan,
men ett dundrande: halt! hejdade henne.
~ — Hvad felas min lilla tappra soldat i dag?
Ar modet fardigt att retirera innan fienden
visat sig?  Upp med hufvudet, tés!  Det
kommer frammande till garden i eftermiddag.
Na! gif akt!

Margareta maste le. Hon ratade upp sitt
bojda hufvud och frimodigt motte hennes
klara 6gon den gamle knektens forskande
blick.

— Bra, lilla kamrat. Sprangmarsch! kom-
menderade denne och flickan I4t ej séga sig
detta tva ganger.

— Kaéra Margareta, skref Folke, du begag-
nar dig val pa ett ratt och forstandigt satt
af den tid, som jag, med min storre erfaren-
het af lifvet och dess kraf och forlitande mig
pa den goda ledning min aflidna mors va-
ninna sakert gifver dig, bestaimt for din ut-
bildning till en duglig och plikttrogen husmor.
Med tanke pa den oférmaga din, i mycket
annat fortraffliga, mor Aadagalagt nar del
gallde att bibringa dig ett mera vardigt och
stadgad! upptradande, ber jag dig sarskildt
att vinlagga dig om detta. — — —

Spegeln atergaf en hvitkladd, mycket sot
flicka, som just nu pa ett allt annat an “var-
digt” satt rackte ut tungan at sin egen bild.
— Vaérdig och stadgad — ja, om inte den
fortjusande farbror Klas vore sd ung och
glad till sinnet, s& — for tant Tomasine, hon
var da tillrackligt vérdig, sdkert alldeles lik
Folkes saliga mamma, — s& kunde det allt
hénda att man glémde bort att man var ung
och att det i alla fall kunde vara harligt att
lefva — men, o, kaffebrickan, som skulle
ordnas och arterna, som skulle spritas — och
ute var hon. 'Forts.)
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SONDAG. Frukost: Smoérgasbord ;
biff af svinfilé med stekt potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag:
Consommé med aggsoufflé; krustader
med kraftstufning; stekta orrar med
salader och brynt potatis; &ppelma-
rang a la Idun med fin vaniljsas.

MANDAG. Frukos t: Smérgésbord ;
hafregrynsgrot med mjolk; strom-
mingsrulader; agg; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Kottpudding med to-
mater; plommonkompott med gradde.

TISDAG. Frukost: Smorgasbord;
biff & la Lindstrom med stekt potatis ;
mjolk; kaffe eller te. Middag:
Jordartskockspuré med rostadt brod;
sik, stekt med graddsds samt potatis.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
hafregrynsgrét med mjolk; — sill i
kapprock med potatis; agg; kaffe el-
ler te. Middag: Herrgardsstek med
gronsaker; pressgurka och lingon; hel-
kokta &pplen med gradde.

TORSDAG. Frukost: Smorgésbord ;
uppvarmd stek (rester frdn onsdag)
med makaroner och ansjovis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Arter med
flask; tunna pannkakor a la Idun.

FREDAG. Frukost: 'Smorgasbord ;
stekt fisk med potatis; mjolk; kaffe

eller te. Middag: Kaldolmar; vin-
soppa med skorpor.

LORDAG. Frukost: Smérgasbord;
pannbiff med potatis; mjolk; kaffe

eller te. Middag: Flaskkorf med

rotmos; maisenakram med mjolk.
RECEPT :

Aggsoufflé (f. G pers). 1V2
msk. smér (30 gr.), 3 msk. mjol (30
gr.), 3 del. kokande mjolk, 3 agg, x/2
tsk. salt (3 gr.), litet hvitpeppar.

Till formen: 1/2 msk. smor (10
ar.)

Beredning: Smér och mjol frasas
2 min., mjolken spades pa, litet i sén-
der, och smeten far koka 5 min. Den
halles upp i ett fat; nar den svalnat
tillsattas aggulorna, en i sander, och
smeten rores 10 min. Den afsmakas
med| kryddorna, och de till hardt skum
slagna agghvitorna blandas forsiktigt
i. Massan hélles i val smord krans-
form och graddas i vattenbad i svag
ugnsvarme omkring 40 min. Stjalpes
upp pd varmt fat och serveras genast
till klara eller afredda soppor.

Krustader af gradde (omkr.
25 st.). 1 hg. mjol, tsk. salt, Vi
tsk. socker, 2 del. gradde, 1—2 &agg-
gulor, V2 msk. skiradt smor.

Till kokning: 34 kg, flottyr.

Beredning: Mjolet siktas i ett
fat, kryddorna, gradden och &ggulan
tillsattas, och smeten rores tills den
blir jamn och blank. Sméret skiras,
far afsvalna och nedrores sist. Flot-
tyren, hvari krustaderna skola ko-
kas, bor vara af béasta beskaffenhet.
P& samma gang som flottyren lagges i
grytan nedsattes jarnet dari for att
langsamt uppvarmas.

Flottyren &r lagom, varm nar en
tunn bl& rok stiger upp fran ytan.
Nar flottyren ar het, doppas jarnet i
smeten, dock ej anda till randen,
och halles forst en minut 6fver spisen,,
sd att krustaderna fa stelna litet,
annars bli de blasiga.

Kraftstufning (f. 6 pers.). 4
hg. kréaftstjartar, 2 kulor kraftsinor (((20
gr. ),1 msk. smoér (20 gr.), 4 msk.
mjol (40 gr.), 5 del. gradde, salt,
socker, hvitpeppar, (1 &aggula).

Beredning: Kraftstjartarna lag-
gas i mjolk nagra timmar, innan de
skola anvandas. De laggas darefter i
durkslag att val afrinna. Smor och
mjol frasas 2 min., gradden tillsattes
och sésen far koka 5 min., hvarefter
kraftstjartarna laggas i och stufningen
far ett uppkok samt afsmakas. Om s&
onskas, tillsattes en uppvispad aggula
och stufningen far sjuda.

Begar prof pd vara nyheter i svart, hvitt och kulort:

Crépon, Faconnés,

Chinés,

Ottoman, Messaline,

Mousseline 120 cm. bredt frdn 95 ©6re metern, Sammet

till kladningar och blusar.
Saval som blusar och

Plysch till jaketter och kapor.
rober med akta Schweizer-

broderier i batist, ylle och siden.
Vi salja endast garanteradt solida sidentyger direkt
till privatpersoner portofritt och redan fortuiiadt

till bostaden.

Schweizer & Co, Luzern S 4 (Schweiz)

Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev.

Appelm arang a la
6 pers.).
Sockerkaka: 2 agg, 120 gr. soc-
ker, 60 gr. hvetemjol, 4 bittermandlar.
Till formen: *2 msk. smor (10
gr.), 1 msk. stotta skorpor.
Appelko mpott: 2 hg. socker, 4

Idun(f.

del. vatten (saft och skal af li ci-
tron), 1V2 lit- &pplen.

Marangmassa: 3 agghvitor, 105
gr. florsocker.

Till garnering: 10 gr. pistacie-
mandel (omkr. 22 st.), 40 gr, Isot-
mandel (40 st.).

Beredning: En form eller stek-

panna, med samma vidd som det fat,
pd hvilket marangen skall serveras,
smorjes med smoér och bestrés med
stotta skorpor. — Aggen och sockret
rores V2 tim., darefter tillsattes mjo6-
let samt den skallade och rifna man-
deln. Massan fylles i den smorda for-
men och kakan graddas i ordinar
ugnsvéarme omkr. 20 min. Den upp-
stjalpes pa& brodgaller, far kallna och
lagges darefter p& rundt fat, helst
af silfver. Till appelkompotten kokas
af sockret ocli vattnet en Kklar lag,
som far kallna. Applena skéljas, ska-
las tunnt, skaras i 4—6 delar, allt-
efter storleken, och kérnhusen bort-
skaras. Applena laggas, allt efter
som de skaras sonder, i 1172 lit.
vatten, tillsatt med citronsaften eller
attikan. Endast s& manga &ppel-
klyftor, som f& rum pa ytan af soc-
kerlagen, upptagas i sdnder, f& rinna,
af pa duk, laggas i sockerlagen och
f4 koka natt och jamnt mjuka,, hvil-
ket profvas med en vispkvist. De
upplaggas med halslef pé flatt fat -och
fa kallna. Lagen tillsattes med mera
socker och vatten, om sa& behofves.

Om sd onskas kokas
med citronen.

Nar alla applena &aro kokta, hopko-
kas lagen tills den ar simmig. D&
applena &ro Kkalla, upplaggas de i
pyramid p& kakan tillika med lagen,
som bor vara som gelé. Agghvitorna
vispas till hardt skum, florsockret,
som bor vara siktadt, nedréres litet
i sander med silfvei'gaffel i agghvite-
skummet, och en del af maréngen bre-
des genast oOfver applena och kakan.
Resten af maréngen spritsas genom
garneringstratt i sma toppar rundt
kring kakans kant. Pistaciemandeln
skallas, hackas fint och stros jamnt
ofver marangen. So6: mandeln skallas
och skares langs .efter i tunna skifvor,
dessa stickas tatt i marangen och en

sockerlagen

skifva i hvarje topp. Anréattningen
sattes in i svag ugnsvarme och far
std, tills marangen &r halftorr och

har med

ljusgul farg. Serveras Kkall
vaniljsés

eller vispad gréadde.

Kottpudding med tomater

(f. 6 pers.). 5 hg. benfritt oxkott, SO
gr. spack eller rensad njurtalg, 1
agg, 1 aggula, 2 tsk. salt (10 gr.),

V2 tsk. hvitpeppar, 2 hg. brédpanad el-
ler 2 msk. mjol (20 gr.), 2—3 del.
gradde eller mjolk, V2 msk. finhackad
portug. 6k, V2 msk. smoér (10 gr.)
till I16ken.

Till fyllning: 6 stora tomater,
1 tsk. salt, V4 tsk. hvitpeppar.

Till formen: 1/2 msk. smoér (10
gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning:' Kottet torkas med
en duk, urvriden i hett vatten, och
skares i tarningar, hvarvid alla senor
och hinnor noga borttagas. Spéacket
skrapas och skéares i bitar; anvan-
des njurtalg, hackas det fint. Kot-
tet blandas med spacket eller njur-
talgen samt kryddorna och drifves
6 ggr. genom kottkvarn. Farsen sto-
tes darefter i stenmortel tillsammans
med panaden eller mjolet, tills den &r
jam noch smidig, hvarefter den lagges
1 ett fat och det uppvispade &gget
samt aggulan tillsattas under kraf-
tig rorning. Farsen rores ytterligare
omkr. 3/4 tim. under det gradden eller
mjolken paspades litet i sander.
Om s onskas tillsattes sist den T smo-
ret frasta loken.

Tomaterna rensas, skoljas och ska-
ras i skifvor, hvilka bestros med en
blandning af salt och peppar. En pud-
dingform smorjes med smor och be-
.stros med stoOtta skorpor. Kottfarsen
och tomaterna laggas hvarftals i for-
men; forsta och sista hvarfvet skall
vara fars. Puddingen kokas i vatten-
bad i ugn eller ofvanpa spisen Ix/2—2
tim. Uppstjalpes och serveras med
steksads eller skiradt smoér. Puddingen
kan &afven graddas i eldfast form
ugnen och ar da fardig pd omkr.
tim.

-

Plommonkompott (f. 6 pers.).
2 hg. toppsocker, 1V2 del. vatten,
IV2 Dt. gula, roéda eller grona plom-
mon, 2 msk. strosocker (30 gr.).

Beredning: Af sockret och vatt-
net kokas en klar, simmig lag, som
far kallna. Plommonen skalas, klyf-
vas, urkarnas, laggas direkt i socker-
lagen, ofverstros med strosockret och
f& std 2—3 tim. Halften af kar-
norna krossas, mandlarna laggas i
kokande vatten och skalas. — Plom-
monen upplaggas med halslef, och la-
gen kokas, tills den ar simmig, da
frukten och mandlarna ildaggas och
fa koka 2—3 min. Kompotten upp-
hélles i varm kompottskal och serve-
ras kall med vispad gradde.

Herrgardsstek (f. 6 persg. 1>/
kg. mellanfrausyska eller innanléar, 1V2
hg. spack, 2 tsk. salt (10 gr.), Ui

tsk. hvitpeppar, 3 msk. smor (60 gr.),
1 lit. kokande efterbuljong, 1 lager-
blad, 2 sma rodlokar, 6 kryddpeppar-

korn, 6 ansjovisar, 2 msk. konjak, 1
msk. attika, 1 tsk. sirap.
Beredning: Kottet torkas med

en duk urvriden i hett vatten, spackas
och ingnides med en blandning af sal-
tet och pepparn och bindes med segel-
garn (forut doppadt i hett vatten),

Hushalls-

"VSSSSSSSL

UQUAS;

ufgifterna

kunna nedbringas

mea GASENS tiinjaip.

Se gasverkets broschyr n:r 28, som er-
halles gratis & gasverkets utstallning.

Gasspisar visas och demonstreras &

Gasverkets

Sthimstel. 60 32.

Stadion, Nobless
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Sard | nel’ i finaste

Olivolja och Tomatsas
for Smorgasbordet.

For hvitlackering finnes
ingen farg som battre agnar
sig dartill an emaljfargen
Chinalack. Hallbar, spegel-
blank, porslinshérd. Arsenik-
fri eDl. nya giftstadgan. Tag
inga mindrevardiga efterapn.

Svensk, med guldmedalj
beldénad tillverkning. Erbtal-
les hos alla férﬁhandlﬁlre.
Fabrikanter: Dorch, Backsin

aluMam o ccos A-B., Géteborg och
Stockholm.

Starkt aptitgifvande,
gifver Vasens »Ferrol» de bésta resultat
vid blodbrist och allman svaghet. »Fer-
rol> &r ett Jarncaseinpeptonat som med
latthet upptages i blodet. Pa alla
apotek till 2 kr. fl.

Mellins

r kr b&sU kraftn&fing for "
svaga, klaaa bam i alla &ldrar.
Férordat af lakara,

L Kopa» i apotah. »pacarT«”

a drogaffararMMp

Castoriatval gor tvatten
snohvit. Ingen borstning eller gnid-
ning. Absolut fri frdn skadliga am-
nen. Kladerna halla dubbelt sa lange.
4 tvalar for kr. 1:30. Kolnerlagret, 24
Smalandsgat., Sthim. Prospekt franko.

iel 1

BI1JOU

Garantier\
ro st frei

«gr:.

Kungsgatan 54.

Utstallning,

Rikstel. 28 93.

Varldsberomda.

SINGER C:0

SYMASKINS  AKTIEBOLAG
Filialer
pa alla storre platser.

L g

Konservapparater, Burkar, Syltkrukor, Gls
Porslin, Lampor m. m.

Billigast hos Svenska Glas- & Porslins-
magasinet, 4 Ostermalmstorg, Sthim.
Ilustr. priskurant mot 10-6res porto.

Den vackraste hyn

har den som dagligen anvander

Abecatvaim

Tillv. Fabriken Carl, Malmé O.
Rikst. 445.

meddelar:

""Backsins merikanska Jast
pulver ar ett idealiskt jasmedel fol
ill slags bé&kning. Jag har aldrig forut
anvant nagot sd utmarkt!”

Séljes ofverallt.

Tillverkas ef
OSCAR WXCKSTN. GOTEBORC

o

och i ofrigi for alla damer, &r

TRYCKKNAPPEN

« BIJOU «

med originafffader i ett
stycke, utgdrande den for-
traffligaste knappning
for kladningar.
Sluter till mjukt och sédkert och
Oppnar sig ej af sig sjalf, samt
ger en slat yta.

Garanterad rostfri.
8§

Begér endast market Bijou,
som finnes att tillgd i alla sy-
behdérsafféarer



sd att den far vacker form. Smoret
brynes i en stekgryta, som ej bor
vara storre an att kottet natt fach
jamnt rymmes déri. Steken lagges i
och brynes, tills en vacker brun
skorpa bildats, da& buljongen spades
pd. Ofvanpd steken laggas lagerbla-
det, de skalade, I6karna, kryddpeppar-
kornen, de rensade och urbenade an-
jovisarna och sist. tillsattas konjaken,
attikan och sirapen. Sockret lagges pa
och kottet far sakta steka, tills det
ar mort eller omkr. 2V2—3 tim., hvar-
under det vandes ndgra ganger. Steken
lagges upp p& varmt fat och skares
for vid bordet. Serveras med gronsa-
ker, pressgurka och lingon samt af-
redd sas, tillsatt med gradde.

Tunna pannkakor a la
Idun (f. 6 pérs.). 4 &aggulor, 4 del.
vatten, omkr. 135 gr. mjol, 2 del.
smalt smér (2 hg.), 2 tsk. socker (10
gr.), 4 del. tjock gradde.

Beredning: Aggulorna sonder-
vispas med stalvisp, vattnet paspades,
och darefter ivispas mjolet, som bor
vara siktadt och val torkadt. Smoret
och sockret tillsattas, och sist irbres

den till hardt skum slagna gradden.
En pannkakslagg upphettas langsamt
och smorjes endast till den forsta

pannkakan. Af smeten goras tunna
pannkakor, hvilka graddas p& bada
sidor, vikas dubbla och upplaggas
pd varmt fat. Serveras med sylt,
blandad med vispad gradde om sa
onskas.

FRAGOR

BNHVAR lésare af Idun &ger ratt att d

denna afdelning framstalla forfragnin-
gar rorande husliga eller andra angelagen-
heter till besvarande af lasekretsen. Dock
forbehaller sig redaktionen oinskrankt be-
fogenhet att utesluta de frégor, hvilka anses
sakna mera allméant intresse. Hvarje pu-
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blicerad frdga kommer att besvaras, och ut-
betalas for det basta svaret d nagon af har
nedan inférda fragor, som insandes till
redaktionen senast 6 dagar efter detta num-
mers dato, ett pris af 10 kronor.

.Nr:. 201. Hur kan jag forstandigast
tillbringa min 14 dagars ledighet i
oktober manad. Ar anstalld i stats-
tjanst, men maste af min ringa 16n
lamna bidrag till mitt foéraldrahem,
afven for den tid jag mojligen ej
kommer att vistas dar, och har folj-
aktligen icke rad att inackordera mig
& . pensionat. Ar fysiskt frisk, men
mitt nervsystem &r angripet. Finns
ndgot hvilohem, som tar hansyn till
om man &ar mindre bemedlad eller
skulle jag mojligen vid den &rstiden
kunna — mot fritt vivre — erlidJla
ndgot praktiskt arbete t. ex. trad-
gardsarbete eller dyl.? Tacksam for
rad ar Majken.
N:r 202. Ung man, som amnar soka
vidare utbildning inom elektriska och
mekaniska branschen, frdgar om na-
gon af denna tidnings arade lasare
skulle vilja gifva anvisning p& verk-
stader i Tysklands stader, dar sadant
arbete kan erhdllas, sd att de prak-
tiska studierna blifva framgangsrika.
Ar afven tacksam for upplysningar
& tekniska skolor dar verkmastare-
eller teknikerexamen kan aflaggas.
Kan anvisning & pensionat for sven-
skar gifvas? Elektriker.
N:r 203. Finnes ndgon som kan lam-
na anvisning a broderi- eller mon-
steraffar darifran hemarbete med mon-
sterritning kan erhdllas. Tacksam for
svar till F-—n.
N :r 204. Finnes i Sverige nagon pri-
vat anstalt for nervosa hvilka fordra
noggrann _tillsyn och god vard?
Mangéarig prenumerant i Finland.
N:r 205. Innehdlla 1-6ringar fran
1906 ndgot guld och huru mycket &ro
de i s& fall varda undrar
Le renard.
N:r 206. Vill ndgon af Iduns lasare
saga mig hur jag skall moblera ett
gammaldags rum med tre fonster?
Hurudan tapet? Ung fru.
N:r 207. Aro haggbar giftiga? Hvar-
om ej, kan d& saften anvandas? Hur
ser slanbusken ut? Dess bar lara ju
vara karfva, men kan saften 4nd& an-

vandas, har jag hort.
Stockholmska, bosatt i Norrland.
N:r 208. Vore tacksam for upplys-

ning hvar student, som O©nskar bli
lansman, boér hanvanda sig for att
komma in p& banan. »1913»,
N:r 209. P& hvilken dag i veckan
infoll den 25 sept. 1874? Tidig.
N:r 210. Hvad ar anledning till att
benen, d& jag sitter stilla, domna
bort och under sémnen vaknar jag
ofta vid att arm och ben eller b&da-
dera befinna sig i stark domning. Fin-
nes nagon bot harfér? Ej gammal.
Morfeus.

N:r 211. Min man vill se ndgra véan-
ner hos sig till sittande middag, jag ar
ensam dam vid bordet, skall jag' Iata
servera mig forst alla ratter hela
tiden, Kan jag ej ens f4 »lagga for»
hedersgasten vid min véanstra sida?

Hustru.

N:r 212. Vid sittande bord med an-
visade platser skall d& véardinnan med
kavaljer ga sist af paren till tnid-
dagsbordet och fOrst ut i salongen
efter uppbrott frdn bordet? Bor vard-
innan ge tecken nar man skall stiga
upp fran. bordet?. Sager hon nagot (da?

Hustru.

N:r 213, Jag-har allagt studentexa-
men i ar och har tankt attt jsoka
mig in vid fangvarden. Nu ville jag
frdga om nagon af Iduns lasare eller
lasarinnor kunde lamna mig nagra
upplysningar om hvart man skall lam-
na in sin ansokan, fordringar, I6ne-
formaner o. s. v. Vore mycket tack-
sam for ett godt rdd snarast tnoj-
ligt. Radvill.

N:r 214. Vore tacksam fa veta basta
sattet att forvara agg. Har hort att
vattenglas ar bra, Huru mycket vatten
till en liter vattenglas? Tacksam for
svar. Anna.

N:r 215. Vill ndgon af Iduns van-
liga lasare gifva mig adress pa en
pension i Tyskland for en 15 ars
flicka. Onskar en sddan dar ung-

Pensionsforsakring.

Allméanna Enke- och Pupillkassan i Sverige

meddelar forsakring for pensioner till efterlefvande &nkor och barn.

_Intrade ar oppet for hvarje svensk underséte, som med afseende & halso-
tillstand profvas antaglig och icke uppnatt 60 ars alder. Pension kan betingas

fran 100 till 1,500 kronor.

Insats en gang for aHa kontant eller delvis genom

revers eller ock arliga premier, . s w )
HJ vinst tllﬂ“él‘l%r %lé rf%rsakrade i form af &rlig tillvéxt af pensionen un-

der den persons lifstid som betingat pensionen.

Pensionstillvaxten utgar f. n.

med 4.5 procent for &r & det betingade pensionsbeloppet.
Prospekt portofritt. Adress: Storkyrkobrinken 11, Stockholm.

D& pa sista tiden flera personer borjat annonsera
om, att de bota Engelska sjukan, anhaller Jag att icke
blifva forvaxlad med dessa. En annonsdr uppgifver
sig till och med &ga 35 ars praktik ehuru sjalf endast

32 ar gammal.

Vill Ni erhdlla snabb och saker hjalp?

mot Engelska sjukan och Barnforlamning,

I sa tillskrif mig, ty jag har behandlat denna sjukdom i 40 ar och har sa-

ledes en erfarenhet, som ingen annan. )
utvartes bruk och fuHkomligt oskadliga samt hérleda si
och hafva bringat hjalp at mangtusende.

De recept jag anvander &ro for
sig fran munktiden
EngMska sjukan utbryter vid

i alla aldrar och aro symptomema 1 hufvudsak foljande .Blodbrist, slappa
armar och ben, kalla hinder och fotter, gnatigt lynne, Ingen sémn,
Ingen hapft\}t, somliga &ata mycket men magra” anda, slem stockar

sig 1 hufvudet, mage,

de lida oforskvidt.

Bref besvaras blott mot dubbelt porto.
HANNA BENGTSSON, Munkgat. 2, Malma, vid Pildamsvégen,

1 leder, "som medfor en rysli%(klada, utslag, le-
| dérna blifva styfva, stockar sig slemmet p& strupen
Sneda lemmarJcunna bli aterstallda. So6

allas det struma.
i tid atminstone for barnen,
Begéar inty%.

el. 5368.

Maco-underklader for Herrar.

Langd 70 75 80 80 cm.
Vidd 94 100 106 112 »

Be-
nam- Kwvalite N:o
ning
Extra fin vafd Maco
(egyptisk bomull).
Samma,
PP

men tjockare.

Patentstickad Maco
(egyptisk bomull).
System Lahmann.

D

TROJOR. SKJORTO

6

Langd 90 95 100
Vidd 100 104 110
Halsvidd efter 6

R. KALSONGER.
7
1 .
128 ‘™ Langd 100 105 110 115 cm.

nskan  Lifvidd 92 96 102 110 »

Pris Pris Pris
N:o N:o
pr styck pr dussin pr styck pr dussin pr styck pr dussin

2.50 28.50 3.35 38, 2.90 33
2.70 31— 3.50 40. 315 36.
2.90 33.50 3.75 43, 3.35 38.
3.15 36.— a-- 46. 3.10 41.

3.75 42.
Mindre lamplig for tréjor och skjortor. 4— 45.

4.25 48.

4.50 51,
3.70 4L — 4.75 53. 3.85 43.
4.— 44— 5.10 57. 4.10 46.
4.25 48— 5.40 61. 4.55 51
4.65 52 — 5.70 64, 4.85 54.

Alla dessa kvalitéer f&s pad bestallning i hvit Maco mot Kr. 6.— forhgjning pr dussin.

I kalsonger kvalité P och PP finnas ytter- /
ligare foljande matt pa lager:

9 1if. 2

Alla andra matt goras efter dnskan, om erforderligt, pd nagra timmar.

bortfaller dussinpriset.

1 langd ...

5
. 4
. .. 80
Vid bestillning af extra matt

6 |langd..

Se regler for maitagning, priskuraniens omslag, sida 21
NYA TRIKAFABRIKEN, VALDEMAR NIELSEN,

domen pa allvar rustas for kampen
for tillvaron, och ej en sadan «om.
blott goér froknar af véara flickor.
Tacksam fér svar ar Inga.
N:r 216. Jag skulle o6nska lara mig
binda bocker och vore darfor mycket
tacksam, om jag genom Idun kunde
fa nagra upplysningar. Hvar i Stock-
holm tas kvinnliga elever emot? Nér
kan man fa borja en kurs, hur lange
varar och hur mycket kostar den?
Lisbet.
N:r 217. Vore mycket tacksam for
rdd, hur man skall tvatta yllegang-
mattor utan att direkt bldta dem.
Afven kulérta ylledraperier. Tacksam
for snart svar 20-arig prenumerant.
N:r 218. Kan nagon af Iduns lasare
gifva en ensam, genom ddodsfall hem-
16s kvinna, upplysning om ndgon min-
dre, framatgéende ort, dar det behof-
des en valordnad bok- och pappershan-
del i forening med leksaksaffar. Plat-
sen far vara belagen livar som helst
innom vart land, blott arbete och
framtid kan paraknas. Ager vana i

branschen. Tacksam for svar till
IL B.
N:r 219. Jag tanker att p& egen
hand lara mig stenografi. D& jag
ej kanner till hvilket system som é&r
bast och lattast att lara sig utan
hjalp, vore ja’g tacksam, om nagon

af Iduns lasarinnor ville upplysa mig
darom, afvensom hvar jag kan fa képa
de behofliga larobockerna.
Lararinna.
N:r 220. Kan nagon af Iduns arade
lasarinnor meddela, huru man med
en viss tenn-blyblandning kan léda
fast metallféremal. Einnes .det nagon
bok, hvari man finge upplysningar
om konsten att ldda.
En praktisk husmoder.
N:r 221. Jag vill sd garna agna mig
at honsskotsel, men som jag ar all-
deles okunnig i dylikt, vore jag tack-
sam om nagon af Iduns lasekrets
ville ge mig nagra upplysningar. Hur
hénshuset skall inrattas? Hoénsens
skotsel for att fA mesta mojliga af-
kastning af dem? Einnes nagra skrif-
ter, som afhandla detta? For snar
upplysning ar ingen tacksammare an
Okunnig.
N:r 222. Skulle ndgon af Iduns la-
sare eller lasarinnor vilja vara sa
snall och gifva mig adresser pad na-
gra goda flickpensioner i Frankrike
eller franska Schweiz, dar man kan
f& undervisning i sprdk, musik och
sang m. m.? Stina.
N:r 223. Hvem var Henrik Werge-
land? Jag laste detta namn i en bok
af Bernt Lie: Thalja. S&g ocksd na-
got litterart namn i samma bok, hvil-
ket namn jag icke kande. Finns det
nagra trefliga svenska, danska, norska
tidskrifter, som behandla den mo-
derna litteraturen? Tacksam for svar
vore Finlandsk flicka.
N:r 224. Jag lider sedan ett ar till-
baka af en mycket svarartad luft-
rorskatarr med atféljande astma. Fin-
nes n&gon specialist p&d dessa sjuk-
domar i Sverige? Har tankt resa till
sydligare klimatrunder vintern. llvart
skall jag resa? Huru stora lefnads-
omkostnader? onskar lefva jamforel-
sevis billigt. Prenumerant.
N:r 225. Vill ndgon forstandig med-
maéanniska gifva mig ett godt rdd. Jag
ar forlofvad med en ung landtbru-
kare som om ett ar skall emottaga
ett landtbruk pa 200 tunnl. jord. Jag
ar 20 ar och alldeles okunnig lom'
hvad som kommer att fordras af mig
i min blifvande nya stallning. Min
far ar banktjansteman, och pa landet
har jag endast varit for att hvila mig
och — ha roligt. | hemmet har jag
deltagit i matlagning, ..stadning och
handarbete, men det ar ocksa allt.
Finns det icke nagon skola, dar man
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Etablerad 1691,

BRYGGAREGATAN 4, STOCKHOLM.

bade praktiskt och teoretiskt kunde fa
lara hvad det fordras af en husmor
pa landet? Jag inbillar mig att jag
borde forstd min mans arbete och
intressen, for att kunna bade hjalpa
och radda vid kommande behof. Jag
vill icke alls blifva en sddan fru som
endast tanker och fordrar for egen (del
och for egna ndjen, utan jag Vvill
blifva en verkligt dugande landsfru
och jag inbillar mig att var tid har
stora fordringar just pad den som
skall bara ansvaret for, att ett landt-
bruk skall kunna béra sig, och icke
i oforstdtnd och okunnighet kanske
rent af — ga slut.

Gif mig ett rdd hur jag klokast
skall anvanda detta ar. Karola.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Asta. Den hoppfulle yngling som
Asta alskar tyckes vara ett sa. pass
sallsamt specimen att en beskrifning
bér kunna intressera annu i rotma-
nadens yttersta timma:

Hur fager du ar!
Ack, yngling hur fager du ar!
Din hy ar som vildrosen mjuk och
skar.
Ej nadgon smekning har din kind berort
e] ndgon skam ditt hjartas renhet

stort.

Din blick ar klar och fri som hafvets
Vag,

och i dess djup jag sjalens adel sag.

Nar sorgens dimma gjorde dagen, gra,
och tvang mig morka, dystra vagar
ga,

dagligt
bruk férla
nar sam
metsmjuk
smidig och
vacker hy,
gor hals
och hander
hvita och
mjuka. 7
Dess milda
crémelik
nande l6d
der utgor
en verklig
balsam for
huden.

Pris 60 ore.

VARUMARK

d& bief du stjarnan som gaf végen

ljus.
Jag ater hoppfullt lyss till lifvets
brus.

En ungdomens uppfostrar-
inna. Vi skola vid tillfalle soka
bereda plats at det tankvarda lilla
inlagget.

Signhild Bure. Hostlofven dala
och edra dikter ocksd — ned i korgen.

Gunnar Gran 1913. For svagt
i utforandet.

Louis Ville. Afbgjes.
Agricola. Versen ar lika klen
som motivet &ar bedrofligt.

C. B. Arre. Ett mycket noétt och

stott amne, som inte blifvit battre af
den banalt sota stilen.

Erik Pettersson. Det poemet
tror ni skulle passa for vart julnum-
mer!  Ni &r &tminstone inte blyg
af er.

R. W. Mangen finns, som sig tycker
poet...

EXPEDITIONENS BREFLADA:

Svar till llalfarsprenumerant, Sala.
Romanen Gunnar slutade i n:r 27.
»Sjukskoterska», 2:— pr gang.
»M. A», Akerstrom, 2:— pr gang.
»20 &r», Karlstad. 2:50 pr gang.

Likvid i postamvisning.

Hotell  Excelsior

mil restaurant odi- tvattinrattning,
Stockholm C, 35 Birger Jarlsgaf.,

motsvarar de basta af utlandets
Christliche Hospize och Temperance
Hotels. Lampligt for damer och fa-
miljer. Inga drickspengar.

Sadan min

. far man,
nar man dricker

Geisha Thé

Varsd go’.
Geisha Tea Company, London & Stockholm,

Stockholm dépdt: 2 Rosenbad.

Beordra det af Eder specerihandlare
eller direkt mot postforskott.
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Rekommenderas af mer an 16,000 lakare vid:

Jttla sjukdoms- och svaghetstillstand dar organismen hehofver starkas medelst till-
forsel af ed sakert verkande styrkemedel.

'Efter operationer och infektionssjukdomar; i det battring och fullstandigt tillfrisknande
i de flesta fall uteslutande bero pa de forefintliga krafterna och mdjligheten att
uppratthalla organismen genom tillforsel af andamalsenlig, lattsmalt naring.

Vid blodbrist, kraftléshet, somnldéshet, matthet och trotthet.

Vid tillfallen da man ar utsatt for speciella kroppsliga eller andliga anstrangningar.

ID& nervosa symptom nedsatta allmanbefinnandet och matsmaltningen.

Som en speciell god fosforkalla for muskler och nerver.

SANATOGEN sidljes & alla apotek och i Kasta icke bort pengarna p& efterapningar!
drogaffarer i originalpaket & 50, 100 och 250 gr. SANATOGEN har aterstallt tusentals sjuka.

Dr A. von STAPELMOHR, Uppsala, skrifver:

Jag Kar under senare aren med god framgang anvandt Sanatogen for saval fysiskt
som psykiskt nedsatta personer ocK afven sjalf begagnat mig deraf.

Broschyrer med uttalanden fran ldkare och kadnda personer sandas enhvar gratis och franko fran

SANATOGENS GENERALAGENTUR

Riks Tel. 121 95 Kungsgatan 59, Stockholm Allm. Tel. 6395

~NNONSBR skola vara inlamnade till BARNFROKEN, bildad, barnkar, an- BARNFROKEN, kompetent att lasa de KOKERSKA, duglig och for sitt arbete EN BATTRE barnkar flicka van vid
Expeditionen senast fredag for att sprakslos, kunnig i somnad far plats forberedande klasserna med 2 gossar intresserad, &nskas & privat sjukhem, somnad erhéller plats som husmoders
or skotsel af tvd sma barn. Ansokn. (7 och 8 &r) erhdller i host god an- for barn till den 15 sept. (omkr. 15 hjalp. Svar »Familjemedlem», Engel-

kunnainforas i foljande veckasnummer. jsmte ref. och foto under adress: stallning & herrgard i Skdne. Garna pers. hushdll). Anmaln. mellan i/gll— holm p. r.
ru Lucy Enckell, Aspnasgatan N:r 1, smésko elararinna. Svar med rekom. V212, Riks, 7025, Allm. 8301. BATTRE ~FLICKA frdn godt hem ej
LEDIGA PLATSER Helsingfors, Finland, foto och I6neansprak sandas till »Barn- | PRASTGARD, nara stad, (3 per- under 25 &r, barnkar, troende, val kun-
ENKEL, arbetsam, helst bildad flicka froken», Snogerod, Skane. soners hushéll) . 6nskas till hosten en nig i enklare och finare matlagning,

B kunnig i matlagn., bakn. och sémnad EN ENKEL, battre, barnkar flicka, allvarlig, i matlagning fullt kunnig bal nion?, sémnad, slakt och 0friga

BARNFROKEN erhaller plats att skéta erhaller plats 28 okt. hos ensam dam. villig att deltaga i inom hemmet f6- ensamjungfru. Lon 20 kr. eller efter hushallsgéromal erhaller plats nu eller

3 gossar, 8, 5och 1 ar gamla hos Staderska finnes. Svar med foto och rekommande lattare sysslor, erhaller 6fverenskommelse. Endast allvarlig senare. Svar med foto, rek., 16n, alder

advokaten Alrutz, Djursholm. Skrift- rekom. till Fru S. Agardh, Helsing- plats den- 1 okt. Svar till »1913» Boll- ?dre sig besvar. Svar till »N. 0.», till »Hem i Dalarne», Sv. Telegram-

liga svar o©nskas. borg, nas p. r. duns exp. byrans Annonsafdelning f. v. b.
594



HUSHALLERSKA foér mindre herrhus-
hall vid jarnverk i Varmland erhaller
anstéllning 1"okt. Sodkanden bor sjalf
hunna forestd matlagningen och for
ofrigt sjalfstandigt ordna och styra
ett hushall. Ansokningar med betygs-
afskxifter insandes till marke
hallerska» under adr. S. Gumeelii
nonsbyrd, Stockholm f. v. b.

HUSHALLERSKA, pélitlig, kunnig och
omtéanksam, med vana att ha tillsyn
ofver jungfrur och tillfallig arbets-
hjalp 6nskan i host till egendom pa
Dalsland. Svar med uppgift om alder,
I6nepret., betyg och rek. under adr.
»0. J.», lduns esp.

GUVERNANT TILL HERRGARD i nar-
heten af Uppsala och Stockholm. Ung
och glad flicka, helst musikalisk,
kompetent att undervisa tva gossar,

»Hus-
An-

resp. l:a och 4:de klass kurser,
erhdller plats nu i host. Svar med
foto, betygsafskrifter, l6nepret. etc.
maéarkt »2 pojkar», under adr. S. Gu-

melii Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.

FOR GOD, undervisningsvan, musika-
lisk lararinna, kompetent att leda stu-
dierna t. o. m. 8 klassen enl. Sand-
stromska skolans  program, finnes an-
stallning i godt hem p& landet i nar-
heten af Stockholm. Svar snarast med
16nepret. och om mdjligt foto, till
Fru Emmy Kohler, Norrsatra, Ture-
berg, eller Rikst. Taby 25.

ENKEL och ansprékslés guvernant
med férmaga att undervisa kan ge-
nast erhalla plats att undervisa 2
flickor pa i0 a 12 &r. N&got musika-
lisk 6nskvérd, Svar med ref. och foto
under pclr.  »Guvernantplats  1912»,
Halmstad.

ENKEL, bildacl flicka, som ar villig
att tillsammans med husmodern skota
6romdlen inom hemmet erhdller plats
:sta nov. 3 pers. hushall. &gon
kunnighet i sébmnad Onskvéard. Svar
med foto och léneansprak till »Bekvam
villa», Tnreberg.

PLATS finnes i prastgard helt nara
Sthim for ansprakslos, villig, battre
flicka med gladt lynne, val kunnig i
enkel matlagning och hushallsgéromal

samt hagad bitrada med skrifning.
Svar med l6neanspr. till »P. P.», un-
der adr. S. Gumealii Annonsbyrd/,

Stockholm f. v. b.

EN BILDAD FLICKA, frisk och barn-
kar, far plats i godt hem att vara hus-
mor behjalplig med tillsynen 0&fver
2:ne gossar pa 4 och 2 ar samt i
ofrigt deltaga i inom hemmet f6re-
kommande géromal. Vana vid somnad
och matlagning o6nskvéard. Jungfru
och barnflicka finnes. Platsen tilt-
trades 15—20 sept. Svar snarast med
rekom., l6neanspradk och foto till La-
sarettslakaren E. Edén, Haparanda.

LARARINNA far plats inst. 15 septem-
ber att undervisa elfvaarig flicka i
vanl. skolamnen, sprdk och musik.
Betygsafskrifter och foto torde inséan-
das under adr. Disponent J. M. Hans-
son, Modlneby, Hid.

LARARINNA, som kan undervisa 14-
arig flicka i 4:de kl. skolamnen och
helst afven i musik, far plats hos
familj i stad. Betygsafskrifter och
16neansprak till marke »Léararinna»,
séndes under adr. S. Gumelii An-
nonsbyrd, Stockholm f. v. b

DUGLIG HUSFORESTANDARINNA
med fullkomlig vana vid skétandet af
stoérre landthushall dar husmoder sak-
nas, far formanlig plats 1 nasta nov.
om betyg, foto, uppgift om alder
och l6éneansprédk samt rekom. — hvilka
handlingar returneras — snarast in-
sandas. Ingen som ej vet sig vara
fullt kompetent gore sig besvar. Svar
markt »Duglig  husforestandarinna»,
Ostg. Corresp. kontor, Linkdping.
BILDAD DAM med foérméga att fore-
std ett hem dar barn finnes onskas
i husmoders stalle. Svar_till »llusmo-
der», Nordiska Annonsbyran, Goéteborg.
BARNFROKEN onskas for tva flickor
om 3 och 6 ar till 1 okt. Ansokan,
atfoljd af betyg, foto och lonefordrin-
gar torde snarast insandas till Fru
Gerda Sjogren, Villa Halsolid, Hel-
singborg. Rt 1813.

EN ENKEL och ansprédksloés lararinna
som vill lasa med tvenne flickor 14
och 7 ar. Den forra i fjarde klass
elementarskola for flickor och den se-
nare i vanliga smaskoldamnen. Sokan-

de skall vara musikalisk och kunna
undervisa i musik samt vara nagot
slojdkunnig. Lastid fran bérjan eller

Lon 275 a 300 kr.
for 8 manader. Allt fritt. Larsson,
Margreteborg, Harplinge,

HOS DISPONENTFAMILJ vid bruk i
Varmland far duglig hushallsfroken
plats. Flera tjanare. Vid. Nya Inack.-
Byrdn, Jakobsbergsg. 34, Stockholm.
SLOJD- och handarbetslararinna (helst
musikalisk) ©nskas. Sand betyg, foto
och l6neansprak till »Mindre hushalls-
skola», Iduns exp.

ANSPRAKSLOS FLICKA, van vid barn
och husliga goéromal, erhdller plats
i godt hem, dar jungfru finnes. Svar
jamte foto och rek. till »Ordning 3»,
Trelleborg p. r.

NU GENAST erhaller duglig, sym-
patisk och bildad flicka plats som
hushallsfroken hos ungherre i Bohus-
lan. Bor vara kunnig i enklare mat-
lagning och nagot soémnad samt pa
egen hand skota om alla goromaélen. 2

medio af sept.

pers. hushall. Lo6én 20 kr. i méan. Ut-
forliga svar jamte- foto till »Landt-
egendom», lduns exp

0 n . . .

AnsPrakslos, frisk, sykunnig flicka

ar plats i lakarehem. "Bor vara 'kunnig'
mgod matlagn., for att da sd behofs
jalpa till darmed; skall skdta mot-
agningen o. dess stadning m. m. Svar
led rek. o. Ionepret. till »1913», Th.
vensson, Mastersamuelsg. 64, Stlilm.

UNDERVISNINGSVAN flicka som af-
lagt student- eller realskoleexamen
onskas att lasa tredje klassens kurs
(statens laroverk) med en flicka och
en gosse om resp. 14 och 11 &r
samt borja lasningen med en 7-arig
gosse. Elickan skall dessutom un-
dervisas i engelska samt musik. Svar
till »1867», Gumalii Annonsbyra, Stock-
holm C.

Elever i Gobelinvafnad

emottages hos Ameli Fjeestad, Arvika.

vid Lanslasarettet i 6sthammar ar le-
dig att tilltradas den 1 nastkom. okt.
Loneformaner till arets slut efter kr.
250 samt allt fritt; fr&dn 1 jan. 1914
kr. 400 samt allt fritt. Ansokningar,
atfoljda af betygsafskrifter, frejde-
betyg samt lakareintyg torde fore den
10 nastkom. sept, insandas under adr.
Lasarettslakaren, dsthammar.

| LB} | ] k | L} | L]
onskas lararinna for en tio érerIicka.
Den sokande skall undervisa i tyska,
vanliga skolamnen och musik. Svar

med betyg, foto och léneansprak till
»E.», Arla p. r.

En kokerska

sokes for mindre familj i Visby. Till-

trade 1 nov. Elek. ljus, vatten- och
alloppsl edningar m. fl. bekvamlighe-
ter. Svar till »Godt hem», Gotlands

Allehandas annonskontor,

PLATSSOKANDE

UNG FLICKA, prastdotter, elementar-
bildad, praktisk, huslig och barnkér,
soker plats i familj. Helst i mellersta
Sverige. Svar till »S», Almhult p. r.
PLATS onskas till hosten af barnkar
och palitlig flicka. Foregdende plats i
lakarfamily for barnen. Svar till »23-
&rig», Képing p. r.

PRASTDOTTER som med goda betyg

Visby.

genomgatt 8-kl. larov. i storre staxi,
onskar i plats i godt hem, for att
meddala undervisning i vanliga skol-

sprdk och nagot musik. Svar
»G.», Norrkdping

amnen,
snarast mojligt till

P. 1.

19-ARIG FRISK FLICKA, enkel och
barnkér, o©nskar till hosten plats i
god familj for att efterse och skota
1—2 barn. Svar med uppgifter om
16n och fordringar till »15 Sept. 1913»,
Koping p. .

UTOMLANDS, helst i Frankrike, 6ns-
kas plats som séllskap och hjalp af
bildad ung dam. Inga l6nepret. An-
ses som familjemedlem. Svar till
»Utomlands hdsten 1913», Iduns exp.
. V. b

UNG SJUKGYMNAST soker plats i
i battre familj, géarna i utlandet eller
som sallskap péa resor. 1:ma betyg och
ref. Svar till »Gymnast», lduns exp.
RESVAN, ung flicka, som vistats i
pension i Tyskland 15 man. o©nskar
plats, helst i utlandet, i béattre fa-
milj, att ga frun tillhanda och som
sallskap eller hjalp med laxlasning i

franska, tyska och engelska. 1:ma
betyg och ref. Svar till »Familje-
medlem», Iduns exp.

UNG FLICKA, som genomgatt 8-Kl.
laroverk och forb. seminariekurs, ons-
kar plats att undervisa mindre barn i
vanliga skolamnen och spradk (ej mu-
sik). Svar till »K. E.», Iduns exp.,
Stockholm f. v. b

JUNGES, deutsches Madchen Forst-
meistertochter, musikalisch,  sucht
Aufnahme in schwedischer Familie zu
Mitte Sept, au pair gegen Sprachen-
austausch. Auf Wunsch beste Re-
ferenzen. Néaheres Frau Konigl. Forst-
meister Lehnpfuhl, Kloster Zinna, b.
Juterbog, Deutschland.

LARARINNA, undervisar i skolamnen,
sprak, musik, goda betyg, sOker plats
i godt hem pa landet. Svar »Under-
visningsvan, Barnkar», Sv. Telegram-
byran, Stockholm.

ENKEL, BATTRE FLICKA, som ge-
nomgatt hushéllsskola, soker plats i
familj i stationssamhalle i mellersta
Sverige. Prima betyg och ref. finnas.
Svar till »Familjemedlem», Kiosken,

Vasaplatsen, Goteborg,

UNG FLICKA, 16 ar, frisk och duk-
tig, med utpraglad hag for hushalls-
goromal onskar for huslig utbildning
komma i prastgard eller annat landt-
hushall. Villig att deltaga i forekom-
mande — ej grofre — goromal, samt

betala ndgot. NA&gon handledning i
pianospelning  6nskvard. Svar  till
»Vanligt hem», Iduns exp.

UNG FLICKA onskar plats i god fa-
milj, helst pd landet att vara behjalp-
lig med so6mnad eller som husmo-
derns hjalp. Goda rek. Svar till »20
ar», Bords p. r.

25-ARIG ENKEL FLICKA onskar ge-

nast plats som hjalp och sallsk. i
fam. Sv. till »0. G», Iduns exp.,
f. v. b.

HUSFORESTANDARINNA, husmor el-
ler som hjalp till aldre klen fru, ons-
kar medelalders battre, enkel flicka
plats. Goda rek. finnas. Den sdkande
liar ett gladt satt och ar ordentlig.
Svar till »Intresserad», Iduns exp.
f. v. b.

20-ARIG BILDAD musikalisk flicka
onskar till nov. plats i battre familj
eller hos ensam dam. Villig deltaga
i hemmets alla goromal. Kunnig
enkel sémnad och handarbeten. Ge-
nomgétt hushallskola. Svar till »Fa-
miljemedlem», Vingdker p. r.

1SS

Korsett-nyhet!

"MILAVA'-Korsetten.

Denna korsett gifver figuren en rak modern form och ar sarskildt utarbetad
efter dagens moderiktning.

Denna korsetts fornamsta fordelar aro, att tygremsan i sidan &ar forsedd med

insydda aluminiumfjadrar af hogsta kvalité och .
enom tyget, hvilket betydligt 6kar korsettens hallbarhet.

brytning och utslitning K 1
orsedt med aluminiumfjadrar och aluminiumplanschett,

Som hela lifvet ar

garanteras samma absolut rostfritt.

U att uttaga fjadrar eller planschett kan hela lifvet tvattas under garanti
for rostfrihet.

“Milava a““.
“Milava b*“.
blatt.

“Milava c**.

“Milava d**.

Var illustrerade priskurant sandes gratis vid efterfragan.

styrka, forhindrar tjadrarnas

Silkesbrokad i matt guldfarg. Foérsedd med strumphallare
fram och i sidan af extra prima kvalite

Kr. O! —

Ytterst elegant bred brodyrutstyrsel.
Storlek 56—74.

Bred elegant spetsutstyrsel.

Extra prima brokad, blommigt i beige botten med ljus-
Extra prima strumphdllare fram och i sidan

Storlek 56—380.

Fin brodyrutstyrsel.

Extra prima garnfargad drell, naturgra af extra stai k slii-
kvalité med strumphaUare fram, ej i sidan

Kr. oz —

Storlek 60—80.

Med bred fin spets.

Extra prima satin, ljuslila, med strumphéllare fram och

Kr. 0Z —

Storlek 56—80.

postforskott 4- porto.

A. JONSSON & C:o.

Kyrkogatan 32,
GOTEBORG.

FLICKA som genomgatt ettarig kurs i
sjukvard med goda- betyg oOnskar plats
som skoterska & sjukstuga eller i fa-
milj. Svar till »H. G.», Skofde p. r.
UNG BILDAD FLICKA o6nskar kom-
ma i familj som husmoders hjalp och
afven lasa med mindre barn. N&gon
16n onskvard. Svar till »D. R.», Karls-
krona p. r.

BILDAD FLICKA onskar plats i
stérre- hem, helst pd landet. Har ge-
nomgatt Fackskolan i llxipsala. Fina

betyg. Svar till »K.», Visby p. r.
19-ARIG FLICKA af god familj, mu-
sikalisk och med elementarbildning,
som & Nais genomgétt grundlig hus-
hallskurs — har forut varit behjalp-
lig i hemmet — soker plats i prast-
gard eller i annat godt bildadt hem
pa landet, helst nara stad eller jarn-
vagsstation. Goda rekom. Svar till
»M. E. 19, Iduns exp. f. v. b.
UNG FLICKA soker till hosten plats
i familj i Stockholm. Genomgétt hus-
hallskurs samt forestatt och skott
mindre hushall. Van-vid skrifgéromal.
Goda betyg. Svar med uppgift & 16n
etc. till »Smalandska 24», Iduns exp.
f. v. b.

ENKEL och ansprakslos 20-ars flicka,
som amnar blilva sjukskoterska, ons-
kar plats i mellersta Sverige eller
Stockholm hos lakare att bitrada vid
mottagning och hjélpa till med hvarje-
handa sysslor. Fullt kunnig i sémnad.
Tacksam for snart svar till »Sjuk-
skoterska», Stromstad p. r.

UNG, BILDAD FLICKA, kunnig i mat-
lagning, bakning, s6émnad och allt
som forekommer i ett hushall, onskar
plats som sallskap och hjalp, i familj

dar jungfru finnes. Svar till »Préast-
dotter, Allm. Tidningskont., Gustaf
Ad. torg, Stockholm.

UNG sl6jdlaraxinna onskar plats. Har

med goda betyg genomgatt Hulda
Lundins sldjdseminarium,  kurser i
konst-, linne- och kladsémnad samt

i konstsémnad p& symaskin. Svar till
»Slojd 1913», Allm. Tidn.-kont., Gust.
Ad. torg, Stockholm.

UNG STUDENTSKA o©nskar mot fritt
vivre plats som sallskap och hjalp
at frun i fin bildad familj. Svar till
»Basta referenser», under adr. S. Gu-
melii Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.

UNG, FORLOFVAD, elementarbildad
flicka onskar komma i treflig familj
den forsta okt., helst pd en herre-
gard i Skane, for att under god hus-
moders ledning vinna praktik i ett
béattre hems skotande. Undervisar &f-
ven i musik. Villig medfolja pa resa
till utlandet. Tacksam for svar till
»A. B.», Strogard, Kvidinge.

UNG bildad flicka af god familj ons-
kar komma till hem p& landsbygden
eller i landsortsstad for att lasa med
och sysselsatta mindre barn. N&got
hushallsgéroméal.  Svar till »Sigrid»,
Postkontoret, Torstensonsgatan, Stock-
holm p. r.

FLICKA, nagot musikalisk och som
genomgatt S-klassigt laroverk, onskar
plats som guvernant. Svar till »Fa-
miljemedlem», Skottes tidningskontor,
Odengatan 63, Stockholm.

BATTRE FLICKA énskar plats i li-
ten battre familj dar jungfru finnes,
att deltaga i féorekommande husgoéro-
mal. Nagot, kunnig i somnad. Svar till
»21 &r», Oskarshamn p. r.

UNG elementarbildad flicka Onskar
plats som hjalp och sallskap hos en-
sam fin dann i Stockholm. Svar till
»N. B.», Ilduns exp.

21-ARIG SMALANDSKA 6nskar plats i
god familj sdsom husmoderns hjalp.
Kunnig i sbmnad och hushallsgéromal
Lon oOnskas. Svar till »Familjemed-
lem». llvena.

BILDAD, huslig flicka onskar plats i
béttre hem att undervisa mindre barn
eller som séllskap och hjalp. Svar
inom atta dagar till »Musikalisk»,
Tomelilla p. r.

UNG, BILDAD TYSKA med musik-
examen oOnskar plats i familj. Betyg
och ref. Svar till »L.», Iduns exp.

FOR 1LDRE DAM eller herre finnes
tillfalle till helinackordering i lugnt
och godt hem p& landet intill sjo
och nara stad i mellersta Sverige. Svar
tiU »Godt hem 1913», Iduns exp. f. v. b.

— S0s —

TILLFALLE till inackordering samt
att med egen dotter dela undervisnin-
gen for god lararinna finnes for 1 a
2 flickor i 14- a 15-arsdld’'ern i godt
hem pa landet nara Sthim. Svar till

Fru Emmy Kbohler, Norrsétra, Ture-
berg, eller Rikst. Taby 25
GOD INACKORDERING. En medel-

alders dam, mangéarig lararinna, o©ns-
kar i sitt hem mottaga tvanne skol-
flickor. Laget centralt. Priset bil-
ligt. Anna Axelson, Barnhusgatan 10,
Stockholm.

SOM KAMRAT mottages flicka mot 75
kr. per manad att for skicklig och
musikalisk lararinna lasa 3:dje klass
kurs tillsammans med Var dotter.
Godsagare E. Flach, Braberg, ,Skon-
berga.

ENGLISH GIRL 7, living 10 miles
from London (where there is good
golf and tennis) would like to ex-
change houses for the winter with
Swedish girl whose house is in Stock-

holm. Object, Swedish drill. Address
Mrs Walter Hocker, Beech House,
Croydon, Near London.

FOR NERVOSA erbjudes godt hem i

Sthims narhet. Mobler till eget rum
medf. Karleksfull vard och " tillsyn.
Svar markt »Fradn 1 okt», lduns exp.

HUSHALLSELEVER emottagas pa det

Till landsorten mot

Inackordering

finnes for 2 unga flickor med deladt
rum, hos fru Maria Planting-Gyllen-
baga, Artillerigatan 28 A.

2223.

i Ostergotland eller Nerike i bildadt
och burget lierrgdrdshem med stérre
umgangeskrets, af sprakkunnig och be-
rest kopinansdotter i 20-ars aldern, fr.
Stockholm. Svar till »A. J. A», under
adr. S. Gumelii Annonsb., Sthim, f. v. b.

| 11 lin»

valkanda teimport rekommenderas till
alla, som vardera verkligt godt Te. Ut-
sokta teer af alla slag imp. direkt
och levereras i parti och minut
fraktfritt. Priskurant och alla upplys-
ningar lamnas af Te-lmport, Vasteras.
Agenter i landsorten antagas.

| Det Numera

naturskéna Fredriksberg i Dala Floda Fornamsta <<
gé langre eller kortare tid. Mang- H
rig undervisningsvana. Pris 60 kr. IAvetemjolet
per ménad. Rum delas. Rikstel. 12, ar J61
Dala Floda.
BILDAD TYSK DAM (28 ar) onskar 1
nov. komma i god svenska familj,
helst i stad. Kunnig och duglig i
husliga sysslor och tradgardsarbete.
Barnkar. Familjemedlem. Ref. Svar
snarast mojligt till Fru Anna Pries,
Bisdamitz, b/ Bobbin, Deutschland.
KURSLASNING och ensk. spraklekt.
for erf. lararinna. Ref. Fredrika Bre-
mer-Forbundet. Jenny Swederus, Upp-
landsgat. 51, Ill. Tel. V. 500. Traffas
10—12
(X X Y XY X3
L L X X J L L X X J

¢ Ni skall ej vanta till morgon-

+ dagen med att forsakra Edert '

« lif och Edra lemmar, Edert’

*hus och hem; i morgon kan'

+ det vara forsent. Skrif darlor '

egenast_till HEIMANSONS*

1 FORSAKRINGSBYRA eller-

«ring till 77 22, dit Ni kan -

'vénda Eder med fortroende. -

Kungsgatan Almedahls Kungsgatan

Forsaljnings-Magasin,

Kontoret 21 66.

GOTEBORG. Butiken 11 31.

Rikhaltigt urval af

Damast- och . :
Dralldukstyger. I_Inne- Broderier.
Lakanslarft. Spetsar.
Percaler. och | Fardigsydda
Bolstervar. B ” t kl damunderkl&der,
Handdoukar. Omu Sar I ar Dag- och natt-
Mattgangar. Levererar fullstandiga skjortor
Mangelduk. Linneuppsattningar R
Badkapptyg. for HoteU, Restaurationer, h\/-lta 0. kulorta
Hvita o. kuldrta  sjukhus, Badhus, Angbatar ~ Skjortor.
Bomullstyger och Privathem samt m. m.

Brudutstyrslar.



Oet basta lakemedlet ar

UCNOOMA'

"Rjwibo.

fim BROSTKSIRfIMEIIER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkoping.

Doktor J. Arvedsons kars

Sjukgymnastik, Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfor enligt kongl. maj:ts medgifvande
samma kompetens och rattigheter som en
jlurs vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pa begdran genom D:rJ. Arved-
son, adr. Odengatan 1, Stockholm.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny kurs bdrjar 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulia, LUND.

Goteborgs

Gé/mnastiska Institut,
Goteborgs Arkader,Goteborg,
langsta o. fullstandigaste spe-
cialkurs i Sjukgymnastik o. Mas-
Nasta lasar borjar den 12 sept.
mage. 1
Begéar prospekt!

Vid
Professor Unmans Institut

borjar 1 okt. ny (ett-arig) kursi mas-
aage och sjukgymnastik. Be-
gar prospekt! Brunkebergsg. 9, Sthim.

Goteborgs Privata

Forlossningshem,

Mollnsgat. 7, Tel. 1750, 3937, 3770.

Storre rum med tel. 8 0. 10kr. pr dag.

Mindre rum 100 kr. for 10 dagar, for-
lossningsarvodet inberéknadt,

Goda referenser. Prospekt pébegaran.

HEMMET EOR TALLIDANDE, Vallhal-
lavdgen 107, Stockholm, 6ppnas ater
den 1 okt. Barn med talrubbningar
sdsom uttalsfel, horstumhet m. “m.
mottagas. Forfragningar besvaras af
Hemmets lakare d:r Alfhild Tamm,
adr. Elorag, 6, Stockholm,
BARNMORSKAN froken Ida Lejmark
atager sig praktik i familjer. Afven
resor till landet. Adr. Ostermalmsg.
51, Stockholm.

Ettarig kurs i sjukvard
med borjan d. 1:ste okt. gifves vid
Mogetorps Sanatorium pr Jarle. (Vi-
dare genom husmodern.)

Besvarande harvaxt

borttages bast genom
Me Millan & Arthurs, London,
BPILATOIRE.
. Dépot hos A. W. NORDING-,
Biblioteksg. 11, Drottningg, 63, Sthim.

Mot gratt har,

Enda fullt tiUforlitliga oskadliga me-
del aom atergifver har och skagg dess
ursprungliga farg. Pris 5.60 -f- porto.
Endast i Fanny Gelins Parfytnmagasin,
5 Malmtorgsg., Sthim. Kungl. hofl.

VAI- W
Det berémda
harstarkande vattnet. *

Glfver gratt har dess ursprungliga farg.
Borttager mjéll. Hindrar haret att falla af.
Market grund. 1879. Beg. end. fl. med orden:
Royal indsor Perfectionne*. En alltjgmnt
stig. forsaljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors ‘verkan. Pris kr. 5.— + porto.

Nederlag: Franska Parfymmagasinet,
Hoflev.,, 21 Drottninggat. 21, Sthim.

Fan Mono.
(Professor Mono).
Rengor ansiktet fullstandigt. Utmarkt

*

mot oppna porer. Borttager rodnad,
kyla o. alla slags irritationer. Pris kr.
350, 6— och 10.—. Endast i Franska

Parfymmagasinet (Hoflev.) 21 Drott-
ninggatan 21, Stockholm.

Creme Lais
ﬁiﬂfver bysten form och fasthet. Inne-
aller inga for kroppen skadliga &m-
nen.  Massagebeskrifning medfoljer.
Pris 10 kr. EOrsandes diskret.
Maria Enquist,
Exam. Sjukgymnast.

Institut for Skoénhetsvard.
Stockholm Biblioteksgat. 6—38.

pecialaffar for SCHWEIZER-

BRODYR, SPETSAR, VAFNA
DER m. m. Bikt profsortL
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,
9 Kommenddrsgatan 9,

Realskole- och Studentexamen
inkorsporten till statstjanster och
sékraste vagen till alla offentliga
varf, kan nu p& mycket kort tid
vinnas_ genom studier vid

Mariannelunds Praktiska Skola,
enda praktiska skola i Sverige, som
for fram till studentex. Till real-
skoleexamen ar hos oss normala ti-
den for medelmattigt begéafvade 3
terminer. (117, &r) 1 st. for 6 ar,
men manga hafva tagit den pa
anda kortare tid sdsom 2 terminer
med folkskola som underlag och
anda erhallit hoga betyg. Student-
examen, som aflagts™ af ett 20-
tal af vara elever bl. hvilka tva
unga kvinnor i ar fran folkskola.
De" basta lararekrafter, nybyggda
lokaler, gymnastik, bad,” idrott,
den _harligaste skogsluft. Begéar
specialprospekt for real och gym-
nasiet mot 20 ore.

Alb. Lingstrom,
Adr.: endast Praktiska skolan,'
Mariannelund.

Yid Husmoderskolan,

INnsjon,
borjar ny hushéllskurs den 15 sept.
Prospekt mot porto.

VINOLIA

TvbJanParfymerock
JosJett-Artiklar.

Vidett erttixJorjok n\ed

Virolio.. Créme

visar sig genast dess ldkande och
svalkande egenskaper.

Vinolia Generalagenturi_ .
Skepsaregalan t, STOCKHOLM 1. 0
Fil. D:r Anna Ahlstroms Laroverk

Nya Elementarskolan for flickor,
29 Kommendorsgatan, Stockholm, invid Cirkusplan.

Sméskola (4fven gossar). Elementarskola med normalskolekompetens.
Gymnasium med dimissionsratt. Anmaéalningar kunna ske skriftligen.
Anna Ahlstrom, fil. dr.

Palmgrenska Samskolan,

Stockholm, vid Berzelii Park.

. Dimissionsrétt till student- och realskolexamen. Tredrigt gymnasium byggt
)& realskolexamen. Forbered, klasser. Begéar prospekt. Adr. Palmgrenska
samskolan, Stockholm. STYRELSEN.

Franska Skolan,

Ddébelnsgatan 9. Allm. Tel. 78 11.

Attklassig hogre flickskola. Kindergarten och tredrig smébarnsskola, dar
afven gossar mottagas och beredas till allm. laroverk. R

Haostterminen borjar med flyttnings- och intradespréfningar d. 13 sept. kl. 10
f. m., allméant upprop d. 15 sept. kl. 10 f. m. i

Anmalningar af nya elever bvardagar kl. 1—2, f. 0. m. 28 augusti.

KRISTINEHAMNS PRAKTISKA SKOLA.

Sveriges é&ldsta, sidrsla och mest valkénda i sift slag. Uimérkt val kvalificerade
larare. Moderna, nybyggda lokaler, Tag kdnnedom om skolan. Undervisning lamnas i
foljande FACKAVDELNINGAR:

Allmannaavdelningen, avsedd for allmanbildning.
Handelsavdelningarne, hogre och lagre samt
korrespondenskurs. Modernt handelsinstitut med
. 6vningskontor.  Bankkurs.
T 'Tekniska avdelningar for 1) husbyggnad, 2) vag-
och vatlenb)éggnad, maskin- och 4) elektroteknik.
Forberedande avdelningar till 1) statens lant-
bruksinstitut, 2) Bergsskolans hégre avdelning, 3)
tekniska skolor, 4) skogsskoian.
Realavdelning, sior iidsvinst med goda betyg.
Juridiskt seminarium for utbild. av 1&nsméan m. m.
Lantbruksavdelningen : 1) Allmén (motsvarande
siaiens_lantmannaskolor jamte allménbildande am-
nen), 2) Hogre, for vidare utbildning, 3) Kontroll-
assislenikurs. i
Hushallsavdelning i férening med husmoderskurs.
Sléjdavdelningar for kvinnlig sléjd. 1) Allmén- och 2) slojdlararinneavdelning.

Intradesiider se prospekt, som sandes moi dubbelt porio.
NILS SCHENKE, Rektor.

mmm

Riks 115.

bar till %pgift att praktiskt utbilda kvinnor saval for enklare som storre och
mera krafvande hem. Alla upplysningar och prospekt genom E. Gyllenstolpe,
Filipstad. Rikst. 244, kontoret 10—12.

Nobynas Hushallsskola*

Kurser fr. 1 sept, till 20 dec. 1913 och fr. %Ogan. till 20 maj 1914.
Bildade_ flickor mottagas a Nobynas Herrgard, harligt_lége; i hélsosam
trakt & smalandska hoglandet. Grundlig undervisning i hushall, vafnad, hand-
arbeten m. m. meddelas af skickliga, examinerade lararinnor. Godt hem.
Forfragningar och anmalningar stallas till férestandarinnan Fru E. von Kothen,
Nobynas, Frinnaryd. Rikstelefon 5.

Ljungby Hushallsskola!

Kronobergs lan,

Kurs i hushall, konservering, klad- och linnesém. Na-
Begér prospekt. A. Beeckstrom.

mottager nya elever.
turskont beléaget.

aro alla elevplatser uEptagna for hostkursen 15 sept.—15 dec.
Anmalningar till véarkursen 1 febr.—! juni 1914 kunna in-
sandas rédan nu. Foérfragningar besvaras och prospekt sdndas.
Adr.: Disponentvillan, Rorstrand, Stockholm.

HamclH-iH _ | vavning, linne- och kladningssdom, knyppling, spetssom
NnCllialOJUi m. m< erbjudes unga flickor god undervisning under vin-
termanaderna. Elev utfor eget arbete’ Halsosam, skogrik trakt. Ref.. Fru
Cecilia Baath-Holmberg, Stockholm; Fréken Andrea Eneroth, Stockholm; Fro-
ken Amanda Sandberg,- Stockholm; Froken Eva Sack, Strengnés; Froken Lotten
Nordgren, Motala verkstad. Vidare meddelar

Hildur Thorell, Helfrid Uhr, Lévkullen, Karlsby.

Doktorinnan Bergmans Malarskola.

. Elever mottagas i Porslins-, Olje-, Akvarell- och Gobelinmalning
Miniatyr pa elfenben. Bestallningar mottagas.

Humlegardsgatan 10, 3 tr.
596

Rasunda.

Rymliga och vélbeldgna véningar med alla moderna be-

kvamligheter.
ga hyror!

Obs. t Inflyttning kan ske genast i ett flertal l&genheter.

Hyreslisia & Stockholms Uthyrningsbyra, Kungstradgards-
gatan 12, samt pa platsen.

KUI"S i kladsomﬂad. kl. 11—3. Upplysn. i skolans

lokal, Grefgatan 57. Allm. Tel. 22453. Prospekt pa begaran. ;
Selma Wahlgren.

lektioner 1 Linnesbmnad.

(aven blusan, bannkladen mm m.)
Kurserna borja ater den 10 sept. Under okt.—nov. &ven aftonkurser.

Karin och Eva Egnér, Sibyllegatan 36.
Rikstel. 3530. Allm. Tel. 210 04.
Fore den 8 sept, ar adressen Asarum. Tel. Karlshamn 300.

Birgitta-Skolan,

Regeringsgatan 19—21, Stockholm.

Kurser i kladsomnad, linnesomnad, barnklader, konstbroderi,
knyEP_Iing och monteringar.
ostterminen borjar 1 september.
maéanad. Prospekt pa begaran.

Elisabeth M. G lant=zberg. EErm rmy Kylander.

Ingenidop-Akademi «

for Maskin- och Elektro-Ingenidrer, Byggnadsingenitrer, Landt- #
matare och Arkitekter. — (Jarnbetongsbyggnad och Kulturteknik). #-

Institut

7 B Brahegatan 7 B.

Allm. Tel. 11596. Rikstel. Osterm. 11 85.

Hostterminen borjar den 15 sept. Undervisningsamnen: Piano, Soloséngi,
Violin Harmonilara och Musikhistoria. Anmalningstid den 12 och 13 sept. Kl.
1—3 samt i/26—V»7 e.'m. Under terminen anmaélnings- och mottagningsti
Kkl 1—2 Léarare i solosang: Fru Clary Morales.
Julius Ruthsfrom, i piano: Undertecknad. Lérare i harmoni: Direktér Otto
Olsson. Musikhistoriska forelasningar: Herr Olallo Morales.

Filialer & Soder, Kungsholmen och Lidingo Villastad.

Prospekt erhalles, Signid Canlfkeim-Gyllensftold.

GRATIS! GRATIS!

tillsandas hvar och en som inséander ett 10-
ores frimérke till emballage och forsandelse
vér rikt illustrerade katalog, innehéllande
mariga vackra handarbeten af alla slag.
lla som intressera sig for vackra och
trefliga handarbeten bor skaffa sig var illu-
strerade katalog. i . .
Skrif i dag “och bifoga porto till Skanes
Ritkontor & Broderianstalt, Karl Kroks-
gatan 27, Helsingborg.

spetssém

Anmalningar skriftligt under augusti

mm

- T ningstid dagl.
orste larare i violin: Herr

Undervisning

meddelas omsorgsfullt & Nya Matlag-

ningsskolan, Hollandaregat. 20, i mat-

lagning, bakning, konservering m. m.
MARIA RONNE.

for man och kvinnor, skola for utbil-
dande av praktiskt dugande ungdom,
borjar 1 nov. Allméan skola, Realskola
och 11 fackskolor. Over 5,000 eltver
besoktlaroverket. Guldmedalj for elev-
arbeten. Goda platser erhdllas. OBS.!
Realskola bdorjar 1 sept. Prospekt mot
dubbelt porto.” Adress: Karlskoga.

JOH. LINDHOLM.

lira.

Fondai» 20,000,000 kronor.
Stockholmskontor: Arsenalsgat. 9.
Filialer; \ S8dern.alm.torg g.

( Sturegatan 32.
Deposition % All
Kapitalrakning § ™ |2

Sparkassa 4 °|0

Fondafdelning.

borja undertecknade i Skara en prak-
tisk hemkurs for bildade flickor, om-
fattande allt, som hor till ett hems
ordnande och skoétande. Af fullt kom-
Eetent lararinna, som genomgétt fro-
en Lundins slojdkurs i Stockholm,
meddelas undervisning i kladsémnad,
vafning och finare handarbeten. En-
dast ett begransadt antal mottages,
for vidare meddelande torde reflekte-
rande vanda sig till
Fru Ester Lundgvister, Skara.

Froken A. Tengstrand, Pensionat
Ristafallet, Halland.

Ref.: Fru Luning, Vallhallavagen
43; Froken Milow, Drottningholms-
vagen 1, Stockholm; Fru Burenstam,
Eskilstuna; Doktorinnan Ekelund,
Prostinnan Hemberg, Skoéfde; Fru Be-
skow, Bords; Fru Gunlég Thorstens-
son, Skant. 10, Goéteborg.

0

Kassafack.

r> en som vill undvika
att i sommartid fa
en réd och fraknig hy
bor ingnida den med
Oaiincréme som &r en
naturprodukt framstélld
af ren hafre.
Huden far genom ra-
iibneit bruk en vacker

varm farg.
Oatine finnes ofverallt
,samt hos A. W. Nording,
Biblioteksg. 11, Drottningg.
och Birgerjarlsgatan 16, Stockholm,

Idun!

| Finnes i hvarje valsorterad skoaffér, |

Annonsera | ldun utgifves denna vecka i A och B

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1913.



